Na osnovu ¢lana 38 stav 3, ¢lana 39 i ¢lana 43 stav 2 Zakona o zastiti dobrobiti Zivotinja (,Sluzbeni list CG", br. 14/08 i
47/15), Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede donijelo je

Pravilnik o zastiti zivotinja koje se koriste u naucne svrhe -
eksperimente*

Pravilnik je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 90/2026 od 26.6.2026. godine, stupio je na snagu 4.7.2026, a
odredba ¢lana 47 ovog pravilnika primjenjuje se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

* U ovaj pravilnik prenesene su odredbe Direktive br. 2010/63/EZ o zastiti zivotinja koje se koriste u nauc¢ne svrhe.

Predmet

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se mjere za zastitu zivotinja koje se koriste u naucne ili obrazovne svrhe (u daljem tekstu:
eksperimentalne Zivotinje), obiljezavanje i na¢in vodenja evidencije o obavljenim eksperimentima na zivotinjama.

Primjena

Clan 2

(1) Ovaj pravilnik primjenjuje se na Zivotinje koje se koriste ili se namjeravaju koristiti u postupcima ili kada se uzgajaju
posebno sa namjenom da se njihovi organi ili tkiva mogu koristiti u naucne svrhe.

(2) Ovaj pravilnik primjenjuje se dok zivotinje iz stava 1 ovog ¢lana nijesu usmréene, ponovno udomljene ili vraéene u
odgovarajuce staniste ili sistem uzgoja.

(3) Uklanjanje bola, patnje, stresa ili trajnog oste¢enja pomocéu uspjesnog koriSéenja anestezije, analgezije ili drugih
metoda ne iskljucuje koriSéenje Zivotinja u postupcima iz ovog pravilnika.

(4) Ovaj pravilnik primjenjuje se na sljedece Zivotinje:

1) Zive kicmenjake osim covjeka, ukljucujuci:

- larvalne oblike koji se hrane samostalno; i

- fetalne oblike sisara od zadnje tre¢ine njihovog uobicajenog razvoja;

2) zive glavonosce.

(5) Ovaj pravilnik primjenjuje se na zivotinje koje se koriste u postupcima i koje su u ranijem stadijumu razvoja od onih
iz stava 4 tacka 1 ovog ¢lana, ako je Zivotinja pustena da Zivi nakon tog razvojnog stadijuma, a vjerojatno je da ¢e zbog
sprovedenih postupaka osjecati bol, patnju, stres ili trajno oStecenje nakon sto je dostigla taj razvojni stadijum.

(6) Ovaj pravilnik ne primjenjuje se na:

1) neeksperimentalne poljoprivredne prakse;

2) neeksperimentalne klinicke veterinarske prakse;

3) veterinarska klinicka ispitivanja potrebna za dobijanje dozvole za stavljanje na trziSte proizvoda koji se
upotrebljavaju u veterinarskoj medicini;

4) prakse koje se sprovode za potrebe priznatog uzgoja Zivotinja;

5) prakse koje se sprovode najprije za potrebe identifikacije Zivotinja;

6) prakse za koje nije vjerojatno da uzrokuju bol, patnju, stres ili trajno ostecenje koje je jednako ili vece od onog
izazvanog ubodom igle u skladu s dobrom veterinarskom praksom.

U svrhu zastite, obiljeZavanja i vodenja evidencije o eksperimentalnim Zivotinjama donose se pravila o:

1) zamjeni i smanjenju upotrebe zivotinja u postupcima i poboljSanju uzgoja, smjestaja, brige i upotrebe Zivotinja u
postupcima;

2) porijeklu, uzgoju, oznacivanju, brizi i smjestaju i usmréivanju Zivotinja;

3) aktivnostima uzgajivaca, dobavljaca i korisnika;

4) procjeni i odobravanju projekata koji ukljucuju koriséenje Zivotinja u postupcima.

Znacenje izraza

Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljede¢a znacenja:



1) postupak je bilo koja invazivna ili neinvazivna upotreba Zivotinja u eksperimentima ili druge nauc¢ne svrhe sa
poznatim ili nepoznatim rezultatom, ili u obrazovne svrhe, koja Zivotinji moze prouzrokovati odreden nivo bola, patnje,
stresa ili trajnog oStec¢enja u jednakoj ili ve¢oj mjeri od uboda igle izvedenog u skladu sa dobrom veterinarskom praksom,
ukljucujuéi bilo koju aktivnost koja namjerno prouzrkuje ili moze prouzrokovati rodenje ili izleganje zivotinje ili stvaranje i
odrZzavanje u Zivotu genetski modifikovane Zivotinjske linije u bilo kojem od takvih stanja, ali isklju¢uje usmréivanje
Zivotinja samo radi upotrebe njihovih organa i tkiva;

2) projekat je program rada koji ima definisani naucni cilj i ukljucuje jedan ili viSe postupaka;

3) objekat je svako postrojenje, zgrada, skupina zgrada ili drugi prostor i moze uklju¢ivati prostor koji nije u potpunosti
ograden ili prekriven kao i mobilne objekte;

4) uzgajivac je svako fizicko ili pravno lice koje uzgaja Zivotinje iz Priloga 1 radi njihovog kori§éenja u postupcima ili za
upotrebu njihovih tkiva ili organa u naucne svrhe, ili prije svega u tu svrhu uzgaja druge zivotinje, uz naknadu ili bez nje;

5) dobavlja¢ je svako fizicko ili pravno lice, osim uzgajivaca, koja dobavlja Zivotinje u cilju njihovog koristenja u
postupcima ili za upotrebu njihovih tkiva ili organa u nauc¢ne svrhe, uz naknadu ili bez nje;

6) korisnik je svako fizicko ili pravno lice koje koristi Zivotinje u postupcima, uz naknadu ili bez nje;

7) nadlezno tijelo je tijelo ili tijela koje je nadlezno za ispunjavanje obaveza koje proizlaze iz ovog pravilnika.

Nacelo zamjene, smanjenja i poboljSanja

Clan 4

(1) U slucaju kada je to moguce, umjesto postupka koristi se naucno prihvac¢ena metoda ili strategija ispitivanja, koja ne
ukljucuje koriséenje zivih zivotinja.

(2) Broj zivotinja koje se koriste u projektima smanjuje se na minimum ne dovodeci u pitanje ciljeve projekta.

(3) Unapredenje uzgoja, smjestaja i brige kao i poboljSanje metoda koje se koriste u postupcima obezbjeduju se na
nacin da se mogucnost bola, patnje, stresa ili trajnih oStecenja nanesenih Zivotinjama uklone ili smanje na minimum.

(4) Odabir metoda sprovodi se u skladu sa ¢lanom 13 ovog pravilnika.

Namjene postupaka

Clan 5

Postupci se sprovode samo za sljede¢e namjene:

1) potpuna istrazivanja;

2) translacijska ili primijenjena istrazivanja sa bilo kojom od sljedeéih namjena:

- zastita, prevencija, dijagnostifikovanje ili lijecenje bolesti, slabosti ili drugih nepravilnosti ili njihovih u¢inaka kod ljudi,
Zivotinja ili biljaka;

- ocjena, otkrivanje, regulisanje ili izmjena fizioloskih stanja kod ljudi, Zivotinja ili biljaka; ili

- dobrobit Zivotinja i poboljSanje proizvodnih uslova za Zivotinje iz uzgoja za poljoprivredne svrhe;

3) za bilo koji cilj iz tacke 2 ovog stava pri razvoju, proizvodniji ili ispitivanju kvaliteta, uc¢inka i bezbjednosti lijeka,
prehrambenih proizvoda i hrane za Zivotinje kao i drugih stvari ili proizvoda;

4) zastita Zivotne sredine u interesu zdravlja ili dobrobiti ljudi ili Zivotinja;

5) istrazivanja usmjerena na zastitu vrsta;

6) visokoobrazovne, ili osposobljavanje za sticanje, odrzavanje ili unapredivanje strukovnih vjestina;

7) forenzicka ispitivanja.

Metode usmréivanja

Clan 6

(1) Zivotinje se usmréuju uz najmanji moguéi nivo bola, patnje i stresa u objektu uzgajivaca, dobavljaca ili korisnika.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog Clana, u slucaju terenske studije Zivotinja se usmréuje van objekta.

(3) Metode usmréivanja date su u Prilogu 2.

(4) 1zuzetno od stava 3 ovog ¢lana nadlezna tijela mogu odobriti primjenu drugih metoda usmrcéivanja:

1) kako bi se dopustila upotreba druge metode ako se na bazi naucnih dokaza smatra da je ta metoda barem jednako
humana; ili

2) kad na bazi nau¢nog opravdanja svrhu postupka nije moguce postici koriS¢enjem metode usmréivanja datim u
Prilogu 2.

(5) St. 2ii 3 ovog Clana ne primjenjuju se kad Zivotinju treba usmrtiti u vanrednim okolnostima zbog dobrobiti Zivotinja,
javnog zdravlja, javne bezbjednosti, zdravlja Zivotinja ili iz razloga povezanih sa zastitom Zivotne sredine.

Ugrozene vrste

Clan 7



(1) Primjerci ugrozenih vrsta koje su navedene u propisu kojim se ureduju blizi uslovi za promet zastic¢enih divljih vrsta
biljaka, Zivotinja i gljiva, ne koriste se u postupcima, osim ako:

1) se postupak sprovodi za namjenu iz ¢lana 5 stav 1 tacka 2 alineja 1, tacka 3 ili tacka 5 ovog pravilnika; i

2) postoji naucno opravdanje da svrhu postupka nije moguce postic¢i koriS¢enjem Zivotinjskih vrsta koje nijesu one
navedene u propisu kojim se ureduju blizi uslovi za promet zasti¢enih divljih vrsta biljaka, zivotinja i gljiva.

(2) Stav 1 ovog €lana ne primjenjuje se na primate.

Primati

Clan 8

(1) Primati se ne koriste u postupcima, osim u onim postupcima koji ispunjavaju sledece uslove:

1) postupak se sprovodi za namjenu iz ¢lana 5 stav 1 tacka 2 alineja 1 ili tacka 3 ili tacka 5 ovog pravilnika i sprovode se
za izbjegavanje, prevenciju, dijagnostifikovanje ili lijecenje opste slabosti ili klinickih stanja potencijalno opasnih po Zivot
kod ljudi; ili

2) postoji nau¢no opravdanje da namjenu postupka nije moguce postici koristeci Zivotinjske vrste koje nijesu primati.

(2) Klinicko stanje opste slabosti u smislu ovog pravilnika znaci smanjenje covjekove normalne fizicke ili psihicke
sposobnosti funkcionisanja.

(3) Primjerci primata navedeni u propisu kojim se ureduju blizi uslovi za promet zasti¢enih divljih vrsta biljaka ne
koriste se u postupcima, uz izuzetak onih postupaka koji ispunjavaju sljedece uslove:

1) postupak ima jednu od namjena iz:

- ¢lana 5 stav 1 tacka 1 ili tacka 3 ili tacka 5 ovog pravilnika i sprovodi se za izbjegavanje, prevenciju, dijagnostifikovanje
ili ljeCenje opste slabosti ili klinickih stanja potencijalno opasnih po Zivot kod ljudi; ili

2) postoji nauc¢no opravdanje da namjenu postupka nije moguce posti¢i koristeci Zivotinjske vrste koje nijesu primati
osim ¢ovjeka i koristec¢i Zivotinjske vrste koje nijesu navedene u tom Prilogu.

Zivotinje uzete iz prirodnog stanista

Clan 9

(1) Zivotinje uzete iz prirodnog stanista ne koriste se u postupcima.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana nadlezno tijelo ¢e odobriti koriséenje Zivotinja uzetih iz prirodnog stanista ako se
svrha postupka ne moze postiéi koristeéi zivotinje koje su uzgojene za koriséenje u postupcima.

(3) Hvatanje Zivotinja u prirodnom okruZenju obavljaju samo obucena lica koriste¢i metode koje ne uzrokuju
Zivotinjama nepotrebnu bol, patnju, stres ili trajno oStecenje.

(4) Svaku Zivotinju za koju se ustanovi da je pri hvatanju ili nakon hvatanja ozlijedena ili loSeg zdravstvenog stanja
pregleda veterinar ili druga kompetentna osoba nakon cega se preduzimaju mjere kako bi se smanjila patnja zivotinje.

(5) Nadlezna tijela mogu odobriti izuzec¢a od zahtjeva za intervencijom za ublaZavanje patnje Zivotinje ako za to postoji
naucno opravdanje.

Zivotinje koje se uzgajaju za koriséenje u postupcima

Clan 10

(1) Zivotinje koje pripadaju vrstama datim u Prilogu 1 koriste se u postupcima samo ako su uzgojene za kori§éenje u
postupcima u samoodrzivoj koloniji.

(2) U smislu ovog ¢lana samoodrziva kolonija znaci kolonija u kojoj se Zivotinje uzgajaju samo unutar kolonije ili poticu
iz drugih kolonija, ali nijesu uzete iz prirodnog staniSta, i u kojima se zivotinje uzgajaju na nacin koji osigurava da su
Zivotinje naviknute na ljude.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana nadlezno tijelo moZe odobriti kori§¢enje Zivotinja datih u Prilogu 2 koje nijesu
uzgojene za koris¢enje u postupcima ako za to postoji nau¢no opravdanje.

Lutajuce zZivotinje i divlje Zivotinje domacdih Zivotinjskih vrsta
Clan 11

(1) Lutajuce zivotinje i divlje zivotinje domacih Zivotinjskih vrsta ne koriste se u postupcima.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana nadlezno tijelo ¢e odobriti koris¢enje lutajucih Zivotinja i divljih Zivotinja domacih
Zivotinjskih vrsta pod sljede¢im uslovima:

1) prijeko su potrebne studije o zdravlju i dobrobiti zivotinja ili ozbiljnim prijetnjama za zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi
ili Zivotinja; i

2) postoji naucéno opravdanje da je namjenu postupka moguce posti¢i samo koriséenjem lutajucih zZivotinja ili divljih
Zivotinja domacdih Zivotinjskih vrsta.



Postupci

Clan 12

(1) Postupci se sprovode u objektu korisnika, osim ako za to postoji nau¢no opravdanje
(2) Postupci se sprovode samo u okviru projekta.

Odabir metoda

Clan 13

(1) Ne iskljucujuéi primjenu propisa kojim se zabranjuju neke vrste metoda, postupak se ne sprovodi ako postoji druga
metoda ili strategija ispitivanja za postizanje Zeljenog rezultata koja ne ukljucuje koriséenje Zivih Zivotinja i koja je
priznata.

(2) Pri odabiru postupaka vodi se racuna o tome da:

1) se koristi najmanji broj zivotinja;

2) se ukljucuju Zivotinje s najmanjom sposobnos$c¢u osjecanja bola, patnje, stresa ili trajnog ostecenja;

3) uzrokuju najmanje bola, patnje, stresa ili trajnog ostecenja;

4) postoji najveca vjerojatnoca da ¢e dati zadovoljavajuce rezultate.

(3) Smrt kao konacni rezultat postupka izbjegava se koliko god je to moguce i nadomjesta se ranijim i humanim
usmréivanjem.

(4) Kad smrt kao konacni rezultat postupka nije moguce izbjeci, postupak se koncipira tako da:

1) uzrokuje smrt najmanjeg moguceg broja Zivotinja; i

2) smanji trajanje i intenzitet patnje Zivotinje na minimum i koliko god je to mogucée, omoguci bezbolnu smrt.

Anestezija

Clan 14

(1) Postupci se sprovode pod opstom ili lokalnom anestezijom, osim ako je neopravdano, pri cemu se koristi analgezija
ili druga odgovaraju¢a metoda kojom se bol, patnja i stres svode na minimum.

(2) Postupci koji ukljucuju ozbiljne povrede koje mogu prouzrokovati jaku bol ne sprovode se bez anestezije.

(3) Pri donosenju odluke o opravdanosti koriséenja anestezije u obzir se uzima sljedece:

1) dali je li anestezija viSe traumati¢na za Zivotinju nego sam postupak; i

2) da li je li anestezija nekompatibilna sa svrhom postupka.

(4) Zivotinjama se ne daje nikakav lijek koji bi uklonio ismanjio njihovu sposobnost pokazivanja bola bez
odgovarajuce doze anestetika ili analgetika.

(5) U slucajevima iz stava 4 ovog ¢lana preporucéuje se naucno opravdanje, proprac¢eno pojedinostima o rezimu davanja
anestetika ili analgetika.

(6) Zivotinja koja moze osjeéati bol kad anestezija popusti lije¢i se preventivnim i postoperativnim analgeticima ili
drugim odgovarajuéim metodama za ublazavanje bola, ako je to kompatibilno sa svrhom postupka.

(7) Cim je postignuta svrha postupka, preduzimaju se odgovarajuée mjere da se patnja Zivotinje svede na minimum.

Klasifikacija postupaka prema tezini

Clan 15

Postupci se prema tezini klasifikuju kao:

1) nepovratni;,

2) blagi;

3) umjereni; i

4) teski

za svaki slucaj zasebno koriste¢i mjerila za klasifikaciju koja su data u Prilogu 3.

Ponovno koriséenje

Clan 16

(1) Zivotinja koja se veé koristila u jednom ili vise postupaka, kad je za te potrebe moguée koristiti drugu Zivotinju na
kojoj prethodno nije izveden ni jedan postupak, moze se ponovno koristiti u novom postupku samo ako su ispunjeni
sljedeéi uslovi:

1) postupak u kojem se Zivotinja koristila je klasifikovan kao blag ili umjeren;

2) utvrdeno je da je zdravstveno stanje Zivotinje i njena dobrobit u potpunosti dovedena na normalan nivo;



3) novi postupak je klasifikovan kao blag, umjeren ili nepovratan; i

4) u skladu je sa veterinarskim misljenjem, koje uzima u obzir Zivotno iskustvo Zivotinje.

(2) I1zuzetno od stava 1 tacka 1 ovog c¢lana, nadlezno tijelo moze nakon veterinarskog pregleda Zivotinje dopustiti
ponovnu upotrebu Zivotinje pod uslovom da nije bila koriséena viSe od jednom u postupku koji je ukljucivao jaku bol,
stres ili slican nivo patnje.

Kraj postupka

Clan 17

(1) Smatra se da je postupak okoncan kad nema vise daljih opazanja za navedeni postupak ili kad se u slucaju novih
genetski izmijenjenih linija Zivotinja kod njihovih potomaka ne primjeéuje i ne ocekuje da ¢e osjecati bol, patnju, stres ili
trajno osStecenje koje je jednako ili veée od onog izazvanog ubodom igle.

(2) Na kraju postupka odluku o odrzavanju zZivotinje u Zivotu donosi veterinar ili druga kompetentna osoba.

(3) Zivotinju se usmréuje kada je vjerojatno da ée ostati u stanju u kojem osjeé¢a umjerenu ili jaku bol, patnju, stres ili
ima trajno osteéenje.

(4) Kad se zZivotinja ostavi u Zivotu, pruzaju joj se briga i smjestaj koji odgovaraju njenom zdravstvenom stanju.

Razmjena organa i tkiva

Clan 18
Tkiva i organi usmréenih Zivotinja razmjenjuju se ako za to postoji potreba.

Pustanje zivotinja na slobodu i ponovno udomljavanje

Clan 19

Za zivotinje koje se koriste ili za koje postoji namjera da se koriste u postupcima moZe se omoguditi ponovno
udomljavanje, ili vraéanje u odgovarajuc¢e staniste ili sistem uzgoja primjeren vrsti, pod uslovom da su kumulativno
ispunjeni sljedeci uslovi:

1) zdravstveno stanje Zivotinje to dozvoljava;

2) ne postoji opasnost po javno zdravlje, zdravlje Zivotinja ili Zivotnu sredinu; i

3) preduzete su odgovarajuce mjere koje garantuju dobrobit Zivotinje.

Odobravanje uzgajivaca, dobavljaca i korisnika

Clan 20

(1) Nadlezno tijelo odobrava obavljanje eksperimenata na Zivotinjama i vodi registar svih uzgajivac¢a, dobavljaca i
korisnika.

(2) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se na period vazenja koji nadlezno tijelo odredi.

(3) Odobrenje stava 1 ovog Clana izdaje se samo ako uzgajivaé, dobavljaé ili korisnik kao i njegov objekat ispunjavaju
uslove propisane zakonom i ovim pravilnikom.

(4) U odobrenju se navodi odgovorno lice koje garantuje uskladenost sa odredbama ovog pravilnika kao i lica iz ¢lana
24 stav 1 ¢lana 25 ovog pravilnika.

(5) U slucaju svake znacajne promjene u strukturi ili funkciji objekta uzgajivaca, dobavljaca ili korisnika koja moze
negativno uticati na dobrobit Zivotinja, podnosi se zahtjev za obnavljanje odobrenja.

(6) O svim promjenama lica iz stava 1 ovog ¢lana obavjestavaju nadlezno tijelo.

Korektivne mjere, suspenzija i povlacenje odobrenja

Clan 21

(1) Kada uzgajivac, dobavlja¢ ili korisnik vise ne ispunjava zahtjeve propisane ovim pravilnikom, nadlezno tijelo donosi
odgovarajuce korektivne mjere, ili zahtijeva sprovodenje takvih mjera, ili suspenduje ili povlaci odobrenje.

(2) Prilikom suspenzija ili povlacenja odobrenja vodi se ra¢una da ne nastupi negativan uticaj na dobrobit Zivotinja
smjestenih u objektu.

Zahtjevi za instalacije i opremu

Clan 22

(1) Svi objekti uzgajivaca, dobavljaca i korisnika treba daimaju instalacije i opremu koja odgovara vrsti Zivotinja
smjestenih u objektu i u prostorima u kojima se sprovode postupci, kao i sprovodenju tih postupaka.



(2) Oblik, konstrukcija i metode funkcionisanja instalacijai opreme iz stava 1 ovog ¢lana treba da se sprovode na sto
djelotvorniji nacin, sa ciljem dobijanja pouzdanih rezultata koriste¢i najmanji broj Zivotinja i uzrokujuéi najmanji nivo
bola, patnje, stresa ili trajnog osteéenja.

(3) Uslovi koje treba da ispunjavaju objekti za drzanje eksperimentalnih Zivotinja dati su u Prilogu 4.

Osposobljavanje osoblja

Clan 23

(1) Svaki uzgajivac, dobavljac i korisnik treba da ima na lokaciji dovoljno osoblja.

(2) Osoblje treba da ima odgovarajuce kvalifikacije i vjestine prije obavljanja bilo kojeg od sljedeéih poslova:

1) sprovodenje postupaka na zivotinjama;

2) osmisljavanje postupaka i projekata;

3) brigu o Zivotinjama; ili

4) usmréivanje Zivotinja.

(3) Osobe koje obavljaju poslove iz stava 2 tacka 2 ovog ¢lana treba da imaju odgovarajuci nivo osposobljenosti iz
naucnog podrucja povezanog sa poslom koji obavljaju i treba da posjeduju specificno znanje o toj Zivotinjskoj vrsti.

(4) Kod osoblja koje obavlja poslove iz stava 2 tac. 1, 3 ili 4 ovog c¢lana vrsi se pracenje u sprovodenju postupaka dok
ne postigne potrebnu stru¢nu osposobljenost, shodno datom odobrenju, ili na drugi ogovarajucéi nacin.

(5) Minimalni zahtjevi u pogledu obrazovanja i osposobljavanja kao i zahtjevi za dobijanje, odrzavanje i dokazivanje
potrebne struc¢ne osposobljenosti za poslove iz stava 2 ovoga ¢lana dati su u Prilogu 5.

Posebni zahtjevi za osoblje

Clan 24

(1) Svaki uzgajivac, dobavljac i korisnik treba da ima jednu ili viSe osoba na samoj lokaciji koje:

1) su odgovorne za pracenje uslova dobrobiti i brige za Zivotinje smjestene u objektu;

2) obezbjeduju da osoblje koje postupa sa Zivotinjama ima pristup informacijama koje su specificne za vrstu smjestenu
u objektu;

3) su odgovorne da je osoblje odgovarajué¢eg nivoa obrazovanja, stru¢no osposobljeno i da se stalno usavrsava, kao i
da je pod nadzorom dok ne pokaze potrebnu struénu osposobljenost.

(2) Lica iz ¢lana 39 stav 2 tacka 2 ovog pravilnika treba da:

1) obezbjeduju da se zaustavi svaki nepotrebni bol, patnja, stres ili trajno ostecenje koje se nanosi Zivotinji tokom
postupka; i

2) obezbjeduju da se projekti sprovode u skladu sa dozvolom za projekte ili, u slu¢ajevima iz ¢lana 41 ovog pravilnika u
skladu sa zahtjevom dostavljenim nadleznom tijelu ili bilo kojom odlukom nadleznog tijela, da obezbjeduju da se u
slucaju nesukladenosti donesu i evidentiraju odgovarajuce korektivne mjere.

Imenovani veterinar

Clan 25

Svaki uzgajivac, dobavljac i korisnik treba da imenuje veterinara sa stru¢nim znanjem u podrucju laboratorijske
medicine zivotinja ili, ako je moguce, odgovarajuce osposobljenog stru¢njaka koji je odgovoran za savjetovanje u vezi sa
dobrobiti i lijeCenjem zivotinja.

Lica odgovorna za dobrobit Zivotinja

Clan 26

(1) Svaki uzgajivac i dobavljac i korisnik treba da imenuje jedno ili vise lica odgovornih za dobrobit Zivotinja i brigu o
njima.

(2) Pored odgovornih lica iz stava 1 ovog ¢lana korisnik treba da imenuje i lice koje posjeduje odgovarajuc¢e znanje u
oblasti zastite dobrobiti Zivotinja.

(3) Lica iz st. 1i 2 ovog ¢lana dobijaju informacije od imenovanog veterinara ili struénjaka iz ¢lana 24 ovog pravilnika.

Poslovi lica odgovornih za dobrobit Zivotinja

Clan 27

(1) Lica odgovorna za dobrobit Zivotinja:

1) savjetuju osoblje koje postupa sa zivotinjama o pitanjima u vezi sa dobrobiti Zivotinja, u pogledu njihove nabavke,
smjestaja, brige i koris¢enja;

2) savjetuju osoblje o primjeni zahtjeva za zamjenu, smanjenje i poboljSanje koje je neophodno za tehnicki i nauéni



razvoj u vezi sa primjenom tog zahtjeva;

3) uspostavljaju i preispituju interne operativne postupke u pogledu nadzora, izvjestavanja i pracenja u vezi s dobrobiti
Zivotinja smjestenih u objektu ili Zivotinja koje se u njemu koriste;

4) prati razvoj i rezultat projekata, uzimajuéi u obzir uc¢inak na Zivotinje koje se koriste, identifikuje i savjetuje u pogledu
elemenata koji nadalje doprinose zamjeni, smanjenju i poboljSanju; i

5) savjetuju o programima ponovnog udomljavanja, ukljucujuéi odgovarajuc¢u socijalizaciju Zivotinja koje je potrebno
ponovno udomiti.

(2) Lica odgovorna za dobrobit Zivotinja vode evidenciju o datim savjetima, koja se ¢uva najmanje tri godine i stavlja na
raspolaganje nadleznom tijelu na njegov zahtjev.

Strategije za uzgoj primata osim covjeka

Clan 28

Uzgajivaci primata, osim ¢ovjeka treba da imaju uspostavljenu strategiju za povec¢anje uc¢escéa zivotinja koje su potomci
primata, osim Covjeka uzgojenih u zatocenistvu.

Programi za ponovno udomljavanje ili pustanje zivotinja

Clan 29

(1) Kada se dopusta ponovno udomljavanje, uzgajivaci, dobavljaci i korisnici iz Cijih ¢e se prostora Zivotinje ponovno
udomljavati raspolaZzu programom za ponovno udomljavanje koji obezbjeduje socijalizaciju Zivotinja koje se ponovno
udomljavaju.

(2) U slucaju divljih Zivotinjskih vrsta, kada je to moguce, program rehabilitacije uspostavlja se prije nego $to one budu
vraéene u svoje staniste.

Evidencija o Zivotinjama
Clan 30

(1) Svi uzgajivaci, dobavljaci i korisnici vode evidencijiu o:

1) broju i zivotinjskim vrstama koje su uzgojene, dobijene, dobavljene, koriS¢ene u postupcima, pustene ili ponovno
udomljene;

2) porijeklu Zivotinja, ukljuc¢ujuci podatke koji dokazuju da li su uzgojene za koriséenje u postupcima;

3) datumima kad su zivotinje dobijene, nabavljene, pustene ili ponovno udomljene;

4) licu od koga su Zivotinje dobijene;

5) imenu i adresi primaoca Zivotinja;

6) broju i Zivotinjskim vrstama koje su uginule ili su bile usmréene u svakom objektu, a za Zivotinje koje su uginule
navodi se uzrok smrti ako je poznat; i

7) projektima u kojima se Zivotinje koriste.

(2) Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana ¢uva se najmanje pet godina a na zahtjev dostavlja se na raspolaganje nadleznom
tijelu.

Informacije o psima, mackama i primatima osim covjeka

Clan 31

(1) Svi uzgajivaci, dobavljaci i korisnici vode evidenciju o svakom psu, macki i primatu osim ¢ovjeka, koja pored
podataka iz ¢lana 30 stav 1 ovog pravilnika sadrzi:

1) identitet;

2) mjesto i datum rodenja, ako je poznat;

3) informaciju o tome da li je Zivotinja uzgajana za kori$¢enje u postupcima; i

4) u slucaju primata osim ¢ovjeka, informaciju o tome da li je Zivotinja potomak primata osim ¢ovjeka uzgojenih u
zatocCenisStvu.

(2) Svaki pas, macka i primat (iskljucujuci covjeka), treba da ima karton koji prati zivotinju sve dok se koristi za potrebe
eksperimenta, koji se izdaje prilikom rodenja ili nakon rodenja, Sto je prije moguce i treba da sadrzi sve relevantne
reproduktivne, veterinarske i socijalne podatke o pojedinoj zivotinji i podatke o projektima u kojima je bila koris¢ena.

(3) Informacije navedene u ovom ¢lanu Guvaju se najmanje tri godine nakon smrti ili ponovnog udomljavanja Zivotinje i
na zahtjev se stavljaju na raspolaganje nadleznom tijelu.

(4) U slucaju ponovnog udomljavanja, relevantni podaci o veterinarskoj brizi i socijalni podaci iz pojedinacnog kartona
iz stava 2 ovog ¢lana prilazu se uz zZivotinju.

Oznacavanje i identifikacija pasa, macaka i primata osim covjeka



Clan 32

(1) Svaki pas, macka ili primat osim Covjeka najkasnije u periodu odbijanja oznatava se posebnom trajnom
identifikacionom oznakom na §to bezbolniji nacin.

(2) Kada se prije odbijanja pas, macka ili primat osim covjeka premjesta od jednog uzgajivaca, dobavljaca ili korisnika
drugome, aprethodno oznacivanje nije izvodljivo iz prakti¢nih razloga, primalac vodi evidenciju u kojoj se navodi
posebno majka Zivotinje dok doti¢na Zivotinja ne bude oznacena.

(3) Kada neoznacenog odbijenog psa, macku ili primata osim Covjeka zaprimi uzgajivac, dobavljac ili korisnik, Zivotinju
trajno oznacava Cim je prije moguce i na sto bezbolniji nacin.

(4) Uzgajivac, dobavljac i korisnik dostavljaju na zahtjev nadleznog tijela razloge zbog kojih Zivotinja nije oznacena.

Briga i smjestaj
Clan 33

(1) U vezi sa brigom o eksperimentalni Zivotinjama i njihovim smjestajem potrebno je obezbijeditit da:

1) sve zZivotinje imaju smjestaj, okruzenje, hranu, vodu i brigu prilagodenu njihovom zdravlju i dobrobiti;

2) sva ograni¢enja mjera u kojoj Zivotinje mogu zadovoljiti svoje fizioloske i etoloske potrebe budu smanjena na
minimum;

3) se svakodnevno provjeravaju uslovi okruzenja u kojima se Zivotinje uzgajaju, drze ili koriste;

4) su donesene mjere kojima se obezbjeduje uklanjanje svakog otkrivenog nedostatka ili nepotrebne boli, patnje, stresa
ili trajnog oStecenja ¢im je prije moguce; i

5) se zivotinje prevoze u odgovarajuéim uslovima.

(2) Ako postoji naucni razlog ili razlog povezan sa dobrobiti ili zdravljem Zivotinja ne primjenjuje se stav 1 tacka 1 ovog
¢lana.

Kontrole

Clan 34

(1) Nadlezno tijelo sprovodi redovne kontrole svih uzgajivaca, dobavljaca i korisnika, ukljucujuci njihove objekte, radi
provjere uskladenosti sa ovim pravilnikom.

(2) Nadlezno tijelo prilagodava ucestalost kontrola na osnovu analize rizika za svaki objekat uzimajuci u obzir:

1) broj i vrstu smjestenih Zivotinja;

2) evidenciju uzgajivaca, dobavljaca ili korisnika u vezi sa postovanjem zahtjeva ovoga pravilnika;

3) broj i vrstu projekata koje sprovodi korisnik o kojem je rijec; i

4) bilo koje informacije koje mogu upucivati na neuskladenost.

(3) Kontrole sprovode se na barem jednoj tre¢ini korisnika svake godine u skladu sa analizom rizika iz stava 2 ovog
¢lana.

(4) Izuzetno od stava 3 ovog ¢lana kontrole, korisnika dobavljaca i uzgajivaéa primata osim Covjeka sprovode se
najmanje jednom godisnje.

(5) Odredeni broj kontrola sprovodi se bez prethodne najave.

(6) Nadlezno tijelo vodi evidencije o kontrolama i ¢uva ih najmanje pet godina.

Odobrenje projekta

Clan 35

(1) Ne isklju€ujuéi primjenu ¢lana 41 ovog pravilnika projekti se ne sprovode bez prethodnog odobrenja nadleznog
tijela i u skladu saodobrenjem ili, u sluCajevima iz ¢lana 41 ovog pravilnika, u skladu sa zahtjevom koji se Salje
nadleznom tijelu ili s bilo kojom odlukom koju je donijelo nadlezno tijelo.

(2) Ni jedan projekat se ne sprovodi dok prethodno nije obavljena procjena iz ¢lana 37 ovog pravilnika.

Zahtjev za odobrenje projekta

Clan 36

(1) Zahtjev za odobrenje projekta podnosi korisnik ili osoba odgovorna za projekat.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

1) predlog projekta;

2) netehnicki opis projekta; i

3) podatke koji su dati u Prilogu 6.

(3) Zahtjev za odobrenje projekta iz ¢lana 41 stav 1 ovog pravilnika ne mora da sadrzi netehnicki opis projekta.



Procjena projekta

Clan 37

(1) Procjena projekta vrsi se na nacin $to se provjerava ispunjenost sljedecih kriterijuma:

1) projekat je zasnovan na naucnoj i obrazovnoj osnovi ili je zasnovan na zahtijevima zakonodavstva;

2) svrha projekta opravdava koriSéenje zZivotinja; i

3) projekat je osmisljen tako da omogucava sprovodenje postupaka na s$to je vise mogucée human i ekoloski opravdan
nacin;

(2) Procjena projekta ukljucuje posebno:

1) procjenu ciljeva projekta, predvidene naucne benefite ili obrazovne vrijednosti;

2) procjenu uskladenosti projekta sa zahtjevima zamjene, smanjenja i poboljsanja;

3) procjenu i dodjelu klasifikacije po tezini postupaka;

4) analizu Stete i opravdanosti projekta, radi procjene dali je Steta nanesena zivotinjama u smislu patnje, boli i stresa
opravdana s obzirom na ocekivani rezultat i uzimajuéi u obzir eticka nacela kao i da li moze u krajnjem koristiti ljudima,
Zivotinjama ili okruzenju;

5) procjenu svih opravdanja iz ¢l. 6 do 12, 14, 16 i 33 ovog pravilnika; i

6) odredivanje je li i kada potrebno sprovesti retroaktivnu procjenu projekta.

(3) Nadlezno tijelo koje sprovodi procjenu projekta uzima u obzir stru¢no znanje posebno iz sledeéih podrucja:

1) podruc¢ja naucne upotrebe za koja ¢e se koristiti Zivotinje, ukljucuju¢i zamjenu, smanjenje i poboljSanje u tim
podrucjima;

2) koncepta ogleda, ukljucujuéi statistiku kad je to primjenjivo;

3) veterinarske prakse sa podrucja nauke o laboratorijskim Zivotinjama ili veterinarske prakse u pogledu divljih Zivotinja
kad je opravdano;

3) uzgoja zivotinja i brigu o njima u odnosu na vrste koje se planiraju koristiti:

(4) Ocjena projekta je transparentna i shodno zastiti intelektualne svojine i povjerljivih podataka, procjena projekta
sprovodi se na nepristrasan nacin i ona moze ukljucivati misljenje nezavisnih strana.

Retroaktivna ocjena

Clan 38

(1) Retroaktivna ocjena sprovodi se nakon procjenjivanja:

1) dali su postignuti ciljevi projekta;

2) stete nanesene zivotinjama, ukljucujuci broj koriséenih zZivotinja i teZinu postupakaj i

3) svih elemenata koji mogu doprinijeti daljem sprovodenju zahtjeva zamjene, smanjenja i pobolj$anja.

(2) Svi projekti u kojima se koriste primati osim ¢ovjeka i projekti koji ukljuéuju postupke klasifikovane kao teske,
ukljuCujuéi one iz ¢lana 15 stav 2 ovog pravilnika, podvrgavaju se retroaktivnoj ocjeni.

(3) Projekti koji ukljuc¢uju samo postupke koji su klasifikovani kao blagi ili nepovratni mogu se izuzeti od zahtjeva za
retroaktivnu ocjenu.

Odobravanje projekta

Clan 39

(1) Odobravanje projekta ograni¢eno je na postupke koji su bili predmet:

1) ocjene projekta; i

2) klasifikacije s obzirom na tezinu tih postupaka.

(2) U odobrenju projekta navode se:

1) korisnik koji sprovodi projekat;

2) osobe koje su odgovorne za cjelokupno sprovodenje projekta i njegovu uskladenost sa odobrenjem projekta:

3) prema potrebi objekti u kojima ¢e se projekat sprovoditi; i

4) bilo koji posebni uslovi koji proizlaze iz ocjene projekta, uklju¢ujuci hoce li i kada biti sprovedena retroaktivna
procjena projekta.

(3) Odobrenje projekta dodjeljuje se za period koji nije duzi od pet godina.

(4) Moze se dopustiti odobrenje visekratnih generickih projekata koje sprovodi isti korisnik ako takvi projekti
ispunjavaju regulatorne zahtjeve ili ako se u takvim projektima koriste zZivotinje za proizvodnju ili dijagnosticke namjene
pomocu utvrdenih metoda.

Odluke o odobrenju

Clan 40



(1) Odluka o odobrenju projekta donosi se i dostavlja podnosiocu zahtjeva najkasnije u roku od 40 radnih dana od dana
prijema potpunog i pravilno popunjenog zahtjeva.

(2) Urok iz stava 1 ovog ¢lana uracunava se vrijeme ocjenjivanja projekta.

(3) Kad je to opravdano zbog sloZenosti i multidisciplinarnog tips projekta, nadlezno tijelo moze produziti rok iz stava 1
ovog Clana jedan put za period koji ne prelazi 15 radnih dana. Produzenje i trajanje produzenja moraju biti propisno
utemeljeni i o tome se obavjestava podnosilac zahtjeva prije isteka roka iz stava 1 ovog ¢lana.

(4) Nadlezna tijela potvrduju podnosiocu zahtjeva prijem svih zahtjeva za odobrenje ¢im je prije moguce i naznacéuju
rok iz stava 1 ovog ¢lana unutar kojeg je potrebno donijeti odluku.

(5) U slucaju nepotpunog ili neispravno popunjenog zahtjeva, nadlezno tijelo Sto je prije moguée obavjestava
podnosioca o potrebi dostavljanja dopune dokumentacije i o eventualnim posledicama za isticanje roka za podnosenje
zahtjeva.

Skraceni postupak

Clan 41

(1) O odobravanju projekata koji ukljucuju postupke klasifikovane kao nepovratne, blage ili umjerene i u kojima nijesu
koriSéeni primati osim covjeka, a koji su potrebni za ispunjavanje regulatornih zahtjeva, ili u kojima se koriste Zivotinje za
proizvodnju ili u dijagnosti¢ke svrhe pomocu utvrdenih metoda nadlezno tijelo moze odluciti u skraéenom postupku.

(2) Nadlezno tijelo moze odluciti u skracenom postupku ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

1) u zahtjevu su navedeni elementi iz ¢lana 39 stava 2 tac. 1, 2 i 3 ovog pravilnika

2) procjena projekta sprovedena je u skladu sa ¢lanom 37 ovog pravilnika; i

3) rok iz ¢lana 40 stav 1 ovog pravilnika nije prekoracen.

(3) Ako je projekat izmijenjen tako da to moZe imati negativan uticaj na dobrobit Zivotinja, zahtijevaju se dodatne
ocjene projekta sa povoljnim rezultatom.

(4) Clan 39 st. 3.i 4, €lan 40 stav 3 i ¢lan 43 st. 3, 4i 5 ovog pravilnika primjenjuju se mutatis mutandis na projekte koji su
odobreni za sprovodenje u skladu s ovim ¢lanom.

Netehnicki opis projekta

Clan 42

(1) Shodno zastiti intelektualne svojine i povijerljivih informacija, netehnicki opis projekta sadrzi:

1) podatke o ciljevima projekta, ukljucujuéi predvidenu stetu i korist kao i broj i vrstu Zivotinja koje ¢e se koristiti;
2) dokaz o uskladenosti sa zahtjevima zamjene, smanjenja i poboljsanja

(2) Netehniéki opis projekta je anoniman i ne sadrzi imena i adrese korisnika i njegovog osoblja.

Izmjena, obnavljanje i povlacenje odobrenja projekta

Clan 43

(1) Za bilo koju izmjenu projekta koja moze negativno uticati na dobrobit Zivotinja zahtijeva se izmjena ili obnavljanje
odobrenja projekta.

(2) Svaka izmjena ili obnavljanje odobrenja projekta podlijeze daljem povoljnom rezultatu procjene projekta.

(3) Nadlezno tijelo povlaéi odobrenje projekta kada se projekat ne sprovodi u skladu sa odobrenjem projekta.

(4) Odobrenje se povlaci samo ako to negativho ne utiCe na dobrobit Zivotinja koje se koriste ili su planirane za
koriséenje u projektu.

Dokumentacija

Clan 44

(1) Sva dokumentacija koja je dostupna nadleznom tijelu, a koja se odnosi na projekat, ukljuéujuci odobrenje projekata,
cuva se najmanje tri godine nakon isteka datuma vazenja odobrenja projekta ili nakon isteka roka iz ¢lana 40 stav 1 ovog
pravilnika.

(2) Dokumentacija za projekte za koje se zahtijeva retroaktivna procjena ¢uva se do zaklju¢enja retroaktivne procjene, a
najmanje tri godine nakon isteka datuma vazenja odobrenja projekta ili nakon isteka roka iz ¢lana 40 stav 1 ovog
pravilnika.

Izbjegavanje dupliranja postupaka
Clan 45

Podaci iz drugih drzava prihvataju se u dobijenim postupcima koji su zakonski priznati, osim ako je potrebno
sprovodenje daljih postupaka u vezi sa tim podacima u svrhu zastite javnog zdravlja, bezbjednosti i Zivotne sredine.



Zastitne klauzule

Clan 46

(1) Kada postoje naucno utemeljeni razlozi na osnovu kojih se procijeni da je potrebno koristiti primate osim covjeka za
namjene iz ¢lana 8stav 1 tacka 1 ovog pravilnika, ali kada njihovo koriséenje nije u svrhu izbjegavanja, prevencije,
dijagnostifikovanja ili lijeCenja stanja opste slabostiili klinickih stanja potencijalno opasnih po zZivot, moze se donijeti
privremena mjera kojom se dopusta takvo koriSéenje, pod uslovom da se svrha ne mozZe posti¢i koriSéenjem drugih
Zivotinjskih vrsta koje nijesu primati osim covjeka.

(2) Ako postoje naucno utemeljeni razlozi zbog kojih se procijeni da je djelovanje bitno za oCuvanje zivotinjskih vrsta ili
u vezi sa neocekivanim izbijanjem klinickih stanja opasnih po Zivot ili klinickih stanja opste slabosti kod ¢ovjeka, moze
se donijeti privremena mjera kojom se dopusta koris¢enje ¢ovjekolikih majmuna u postupcima koji imaju jednu od
sljede¢ih namjena:

1) translacijska ili primijenjena istraZzivanja sa namjenom zastite, prevencije, dijagnostifikovanja ili lijecenje bolesti,
slabosti ili drugih nepravilnosti ili njihovih u¢inaka kod ljudi;

2) namjene iz ¢lana 5 stav 1 tacka 3 ili tacka 5 ovog pravilnika

pod uslovom da namjenu postupka nije moguce postici koriSéenjem drugih vrsta osim covjekolikih majmuna il
koriséenjem alternativnih metoda

(3) Kada na osnovu izuzetnih i nau¢no opravdanih razloga se smatra da je potrebno dopustiti koris¢enje postupka koji
ukljuéuje jak bol, patnju ili stres za koje se pretpostavlja da bi bili dugotrajni i da se ne bi moglo olaksati, kako je
navedeno u ¢lanu 15 stav 2 ovog pravilnika, moZe se donijeti privremena mjera kojom se dopusta takav postupak.

(4) U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana moze se donijeti odluka o zabrani upotrebe primata u takvim postupcima.

Referentne laboratorije

Clan 47
Referentne laboratorije Evropske unije i njihove duznosti i obaveze date su u Prilogu 7.

Prilozi

Clan 48

Prilozi 1 do 7 Cine sastavni dio ovog pravilnika.

Odlozena primjena

Clan 49

Odredba clana 47 ovog pravilnika primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Prestanak vazenja

Clan 50

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o nacinu drzanja Zivotinja koje se koriste u
eksperimentima (,Sluzbeni list CG", br. 6/19 i 47/26) .

Stupanje na shagu

Clan 51

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne Gore*.
Broj: 04-312/26-11475/3
Podgorica, 19. juna 2026. godine
Ministar,
Vladimir Jokovi¢, s.r.

PRILOG 1

SPISAK ZIVOTINjA KOJE SE UZGAJAJU ZA KORISCENJE U POSTUPCIMA

1) mis - Mus musculus;
2) pacov - Rattus norvegicus;
3) zamorce - Cavia porcellus;



4) zlatni hrcak - Mesocricetus auratus;

5) kineski hrcak — Critetulus griseus;

6) mongolski skakac - Meriones unguiculatus;

7) kuni¢ - Oryctolagus cuniculus,

8) pas - Canis familiaris;

9) macka - Felis catus;

10) sve vrste primata (iskljucujuéi covjeka) ;

11) zaba — Xenopus (laevis, tropikalis), Rana (temporaria pipens),
12) zebica (Danio rerio).

PRILOG 2

METODE ZA USMRCIVAN]E ODREDENIH VRSTA ZIVOTINjA

Za usmréivanje zivotinja koriste se metode date u Tabeli 1. Osim metoda iz Tabele 1, mogu se koristiti i druge metode:

1) na zivotinjama bez svijesti, pod uslovom da zivotinja ne dolazi svijesti prije smrti;

2) na zivotinjama koje se koriste u istrazivanju u poljoprivredi, kad cilj projekta zahtijeva da se Zivotinje drze u slicnim
uslovima u kojima se drze komercijalne farmske Zivotinje; te Zivotinje se mogu usmrtiti u skladu sa propisom kojim su
uredeni uslovi za zastita dobrobiti zivotinja tokom klanja;

3) kada se na osnovu nauc¢nih dokaza smatra da je metoda najmanje jednako humanaj; ili

4) kada svrhu eksperimenta, na osnovu nauc¢no opravdanih razloga, nije mogucée postici kori§éenjem metoda iz Tabele
1 ovog Priloga 2.

Smatra se da je usmréivanje zivotinje zavr§eno:

1) potvrdom trajnog prestanka cirkulacije;

2) unistenjem mozga;

3) dislokacijom vrata;

4) iskrvarenjem; ili

5) potvrdom pocetka mrtvacke ukoéenosti (rigor mortis).

Psi, Primati
I, : : : N b : .| macke, | Veliki | .\ n x o o
Zivotinje — napomene/metode Ribe | Vodozemci | Gmizavci | Ptice | Glodari | Kunici 2| | (iskljuCujuci
tvorovi | sisari| " x = -
i lisice Covjeka)
Prevelika doza anestetika 1) (1) (1) (1) 1) 1) (1) 1) 1)
Pistolj za omamljivanje X X (2) X X X X
Ugljen dioksid X X X 3) X X X X
Dislokacija vrata X X X (4) 5) (6) X X X
Potres mozga/perkusijski udarac (7) ®) ©) (10) X X
u glavu
Dekapitacija X X X 1| (12) X X X X
Omamljivanje elektricnom strujom | (13) (13) X (13) X (13) (13) | (13) X
Inertni gasovi (Ar, N2) X X X X X (14) X
Pucanj uz koritenje metka
odgovaraju¢im puskama, X X (15) X X X (16) | (15) X
piStoljima i streljivom

(1) Kad je primjereno, koristi se uz prethodno davanje sedativa.

(2) Samo za primjenu na ve¢im gmizavcima.

(3) Samo za primjenu uz postupno dodavanje gasa. Ne upotrebljava se za fetuse i novorodene glodare.
(4) Samo za primjenu na pticama tezine do 1 kg; ptice teze od 250 g potrebno je prethodno sedirati.

(5) Samo za primjenu na glodarima tezine do 1 kg; glodare teze od 150 g potrebno je prethodno sedirati.
(6) Samo za primjenu na kuni¢ima tezine do 1 kg; kunice teze od 150 g potrebno je prethodno sedirati.
(7) Samo za primjenu na pticama tezine do 5 kg.

(8) Samo za primjenu na glodarima tezine do 1 kg.

(9) Samo za primjenu na kuni¢ima tezine do 5 kg.

(10) Samo za primjenu na novorodenim Zivotinjama.

(11) Samo za primjenu na pticama tezine do 250 g.

(12) Primjenjivo samo ako druge metode nijesu moguce.

(13) Potrebna je posebna oprema.

(14) Samo za primjenu na svinjama.

(15) Samo za primjenu na terenu, a mogu da je sprovode samo iskusni strijelci.



(16) Samo za primjenu na terenu, a mogu da je sprovode samo iskusni strijelci, kad druge metode nijesu moguce.

PRILOG 3

MJERILA ZA KLASIFIKACIJU TEZINE POSTUPKA

Klasifikacija eksperimenata odreduje se u odnosu na ocekivani nivo bola, patnje, stresa ili trajnog ostec¢enja koje ¢e
Zivotinja osjecati tokom trajanja eksperimenta.

Postupci pri izvodenju eksperimenata u kojima se koriste Zivotinje se klasifikuju kao ,nepovratni“, ,blagi”, ,umjereni“ ili
.teski”, za svaki postupak posebno, koriste¢i mjerila za klasifikaciju iz tac¢. 3.1 do 3.3 ovog dijela.

3.1

Kategorije tezine

Eksperiment koji se u potpunosti sprovodi u opstoj anesteziji nakon koje se zivotinja nece vratiti svijesti razvrstava se
kao »nepovratan« eksperiment.

Eksperiment na Zivotinjama nakon koga Zivotinje mogu osjecati kratkotrajan blagi bol, patnju ili stres ili eksperiment
bez znacajnog slabljenja dobrobiti zivotinja ili opSteg stanja zivotinja razvrstava se kao »blagi« eksperiment.

Eksperiment na zivotinjama nakon kojeg ¢e Zivotinje vjerojatno osjecati kratkotrajni umjereni bol, patnju ili stres, ili
dugotrajni umjereni bol, patnju ili stres i eksperiment za koji je vjerojatno da ¢e prouzrokovati umjereno slabljenje
dobrobiti Zivotinja ili opSteg stanja Zivotinja razvrstava se kao »umjereni« eksperiment.

Eksperiment na Zivotinjama nakon kojeg ¢e zivotinje dozivjeti jak bol, patnju ili stres ili dugotrajan umjeren bol, patnju
ili stres, kao i eksperiment za koji je vjerojatno da ¢e prouzrokovati teSko umanjenje/oslabljenje dobrobiti zivotinja ili
opSteg stanja zZivotinja razvrstava Ce se kao »tezak« eksperiment.

3.2

Kriterijumi za razvrstavanje

Prilikom odredivanja kategorije teZine eksperimenta uzimaju se u obzir svi zahvati ili postupanja sa Zivotinjama, a
razvrstavanje eksperimenta se zasniva na najtezim posljedicama koje ée vjerojatno imati pojedina Zivotinja nakon
primjene svih odgovarajuéih tehnika poboljsanja.

Prilikom razvrstavanja eksperimenta u pojedinu kategoriju uzima se u obzir vrsta eksperimenta i drugi faktori koji se
razmatraju od slucaja do slucaja, i to:

1) vrsta postupanja i/ili rukovanja sa zivotinjama,

2) vrsta bola, patnje, stresa ili trajnog ostecenja prouzrokovanih eksperimentom (svi elementi eksperimenta), kao i
intenzitet eksperimenta, trajanje, uCestalost i raznovrsnost upotrijebljenih tehnika,

3) kumulativna patnja u okviru eksperimenta,

4) sprecavanje prirodnog ponasanja ukljucujuéi ograni¢avanje propisanih zahtjeva za smjestaj, drzanje i njegu,

5) Za potrebe konaénog razvrstavanja eksperimenta po tezini, treba uzeti u obzir i dodatne faktore, procijenjene od
slucaja do slucaja:

2) tip vrste zivotinja i genotip,

3) zrelost, starost i pol Zivotinje,

4) iskustvo Zivotinje steceno obukom obzirom na eksperiment,

5) stvarnu teZina prethodnih eksperimenata, ako se Zivotinja ponovno koristi;

6) metode koje su koriséene za smanjivanje ili uklanjanje bola, patnje i stresa, uklju¢ujuéi poboljsanja uslova smjestaja,
drzanja i njege;

7) humani zavrsetak eksperimenta.

33

Razlicite vrste eksperimenta, razvrstane u kategorije teZine na osnovu faktora povezanih sa vrstom eksperimenta (primjeri)

1. Blagi eksperiment:

1) davanje anestezije osim za potrebe usmrcivanja;

2) farmakokineticka studija sa jednom datom dozom i ogranicenim brojem uzetih uzoraka krvi (ukupno < 10%
cirkulacijskog volumena), pri cemu se ocekuje da materija nece prouzrokovati uocljive negativne efekte;

3) neinvazivno slikanje Zivotinja (magnetna rezonanca MRI) sa koris¢enjem odgovarajucih sredstava za umirenje ili
anesteziju;

4) povrsinski eksperimenti, (biopsije usiju i repa, nehirurska potkozna implantacija minipumpi i transpondera) ;

5) primjena spoljnih telemetrijskih sprava, koje prouzrokuju samo manje tegobe Zivotinjama ili manje smetnje normalne
aktivnosti i ponasanja;

6) davanje supstanci i materija potkozno, intramuskularno, u trbusnu supljinu, neposredno u Zeludac kroz grlo (gavaza
sondom) i intravenozno putem povrsinskih krvnih sudova, kad supstanca samo blago djeluje na Zivotinju i daje se u
ograni¢enim dozama koje su primjerene veliini i vrsti Zivotinje;

7) indukcija tumora ili prirodno nastali tumori, koji ne izazivaju uocljive negativne klinicke efekte (mali, potkozni,
neinvazivni ¢vorici);

8) uzgoj geneticki izmijenjenih zivotinja, Sto moze prouzrokovati blage efekte na fenotip;

9) davanje izmijenjene hrane, koja ne zadovoljava sve prehrambene potrebe Zivotinja i u vremenskom okviru studije
ocekuje se da ¢e prouzrokovati blagu klinicku abnormalnost;



10) kratkotrajno (< 24 h) zadrzavanje zZivotinja u metabolickim kavezima;

11) studije koje ukljucuju kratkotrajno odvajanje od socijalizovanih partnera, kratkotrajna izolacija u kavezima odraslih
socijalizovanih vrsta pacova i miSeva;

12) modeli koji izlaZu Zivotinje Stetnim nadrazajima koji su kratkotrajno povezani sa blagim bolom, patnjom ili stresom i
koje zivotinje mogu uspjesno izbjedi;

13) kombinacija ili akumulacija sljedec¢ih primjera postupaka moze rezultirati razvrstavanjem u »blag«:

a) procjena sastava tijela neinvazivnim mjerama i uz minimalno ogranicavanje kretanja;

b) pracenje EKG-a neinvazivnim tehnikama na ve¢ naviknutim zZivotinjama uz minimalna ogranicavanja ili bez njih;

¢) upotreba spoljnih telemetrijskih sprava za koje se ne o¢ekuje da izazivaju tegobe socijalno prilagodenim Zivotinjama
i ne utiCu na njihovu normalnu aktivnost i ponasanje;

d) uzgoj genetski izmijenjenih Zivotinja, gdje se ne ocekuje klinicki uocljiv Stetan utjecaj na fenotip;

e) dodavanje inertnih markera u hranu za pracenje izluc¢ivanja produkata varenja;

f) uskracivanje hrane < 24 h kod odraslih pacova;

g) testiranje na terenu.

2. Umjereni eksperiment:

1) ucCestala primjena testnih supstanci koje proizvode umjerene klinicke efekte, i uzimanje uzoraka krvi (> 10%
cirkulacijskog volumena) , kod svjesne Zivotinje u roku od nekoliko dana bez nadomjestanja oduzetog volumena;

2) akutne studije utvrdivanja doze, testovi hronicne toksic¢nosti/kancerogenosti bez usmréivanja kao zavrsetka
eksperimenta;

3) operacija u opstoj anesteziji sa odgovarajucom analgezijom, povezana sa postoperativhim bolom, patnjom ili
slabljenjem opsSteg stanja, torakotomija, kraniotomija, laparotomija, orhidektomija, limfadenektomija, tiroidektomija,
ortopedska operacija sa efikasnom stabilizacijom i zacjeljivanjem rana, presadivanje organa sa efikasnim sprjeCavanjem
odbacivanja, hirursko usadivanje katetera ili biomedicinskih sprava (telemetrijskih transmitera i mini pumpi) ;

4) modeli sa uzrokovanim tumorima ili prirodno nastalim tumorima, koji ocekivano izazivaju umjereni bol ili patnju ili
umjeren poremecaj normalnog ponasanja;

5) zracenje ili hemoterapija subletalnom dozom, ili sa smrtnom dozom ali sa ponovnim uspostavljanjem imunoloskog
sistema, ocekivani negativni efekti su blagi ili umjereni i kratkotrajni (< pet dana) ;

6) uzgoj genetski izmijenjenih Zivotinja, Sto moze imati umjerene efekte na fenotip;

7) stvaranje genetski izmijenjenih zZivotinja putem hiruskih zahvata;

8) upotreba metabolickih kaveza uz umjereno ogranicavanje kretanja tokom produzenog perioda (do pet dana);

9) studije davanja promijenjene hrane koja ne zadovoljava sve prehrambene potrebe Zivotinja i u vremenskom okviru
studije ocekuje se da ¢e prouzrokovati umjerenu klinicku abnormalnost;

10) uskracivanje hrane na 48 sati kod odraslih pacova;

11) izazivanje reakcije bjezanja iizbjegavanja, pri cemu Zivotinja ne moze pobijeci ili izbje¢i nadrazaj, pri cemu se
ocekuje da uzrokuje umjerenu stres.

3. Tezak eksperiment:

1) testovi toksiCnosti sa usmréivanjem zZivotinje kao zavrSetkom eksperimenta ili pri kojima se usmréivanje kao
zavrSetak eksperimenta ocekuje i koji izazivaju teska patofizioloska stanja kao $to su eksperimenti akutne toksic¢nosti
pojedinatnom dozom u skladu sa smjernicama o ispitivanju OECD-g;

2) ispitivanje uredaja Ciji kvar moze prouzrokovati jaki bol, patnju ili smrt Zivotinje (sr€ani stimulatori);

3) ispitivanje potencije vakcina koje karakteriSe trajno oSteéenje stanja Zivotinje i progresivna bolest sa usmréivanjem
kao zavrSetkom eksperimenta, povezano sa dugotrajnim umjerenim bolom, stresom ili patnjom;

4) zraCenje ili hemoterapija letalnom dozom bez ponovnog uspostavljanja imunoloskog sistema ili ponovno
uspostavljanje imunoloskog sistema sa imunoloskom reakcijom transplantata u odnosu na prvobitnu bolest;

5) modeli sa uzrokovanim tumorima ili prirodno nastalim tumorima za koje se ocekuje da izazivaju letalne bolesti
povezane sa dugotrajnim umjerenim bolom, stresom ili patnjom kao $to su tumori koji izazivaju kaheksiju, invazivni
tumori kosti, tumori koji rezultiraju metastazama i tumori koji izazivaju ulceracije;

6) hirurski i drugi zahvati naZivotinjama u ops$toj anesteziji za koje se ocekuje da izazivaju jaki ili trajni umjereni
postoperativni bol, patnju ili stres ili teSko i trajno slabljenje opsteg stanja Zivotinja, izazivanje komplikovanih fraktura,
torakotomije bez odgovarajuce analgezije ili traume koje izazivaju viSestruki zastoj odnosno prekid rada organa;

7) presadivanje organa kad odbacivanje organa moze da dovode do teskog stresa ili slabljenja opsteg stanja Zivotinja
(ksenotransplantacija) ;

8) uzgoj zivotinja sa genetskim poremecajima koje ocekivano trpe tesko i trajno slabljenje opsteg stanja kao Sto je
Huntingtonova bolest, misi¢na distrofija, hroniéni ponavljaju¢i modeli neuritis;

9) koriséenje metabolickih kaveza uz tesko ograni¢avanje kretanja tokom produzenog perioda;

10) neizbjezan elektricni Sok (za izazivanje naucene bespomocénosti) ;

11) dugi periodi potpune izolacije socijalizovanih zivotinjskih vrsta, pasa i primata (iskljucujuci covjeka) ;

12) imobilizacijski stres za izazivanje gastrickih ulceracija i zastoj srca kod pacova;

13) prisilno plivanje ili drugo vjezbanje do potpune iscrpljenosti kao kraj eksperimenta.

PRILOG 4



Objekti za drzanje eksperimentalnih Zivotinja

Dio 1

Objekti uzgajivaca, dobavljaca i korisnika eksperimentalnih zivotinja treba da ispunjavaju sljedece uslove:

1) da su konstruisani i izgradeni na nacin da se obezbjeduje ispunjenost posebnih fizioloskih i etoloskih zahtjeva za
svaku pojedinacnu vrstu Zivotinje, da sprjecavaju bijezanje zivotinja i onemogucavaju ulazak neovlasc¢enih lica;

2) da imaju program odrzavanja kako bi se sprijecili ili uklonili svi kvarovi na objektima ili opremi;

3) da imaju prostorije/prostor za smjestaj zivotinja koje se redovno Ciste, peru i dezinfikuju, u skladu sa programom
odrzavanja, radi ispunjavanja propisanih zahtjeva higijene i da:

a) imaju zidove i podove prekrivene materijalom otpornim na trosenje (zbog drzanja Zivotinja ili ¢is¢enja), koji je
bezbjedan za zdravlje zivotinja i koji na najmanju mogucéu mjeru smanjuje moguénost povredivanja Zivotinja;

b) imaju dodatnu zastitu za svu opremu i instalacije sa kojom Zivotinje dolaze u kontakt, kako bi se sprijecilo njihovo
ostecenje ili povrjedivanje Zivotinja;

¢) imaju odvojene prostore za drzanje i uzgoj nekompatibilnih vrsta Zivotinja ili Zivotinja koje zahtjevaju razlicite uslove
drzanja, a za grabljivice treba da se obezbijede posebne prostorije na dovoljnoj udaljenosti od ostalih zZivotinja kako ne bi
mogle Cuti, vidjeti ili namirisati plijen;

d) su izradeni od materijala koji se mogu lako CEistiti i dezinfikovati, osim ako nijesu namjenjeni za jednokratnu
upotrebu;

e) imaju odgovarajuce prostirke odnosno prostore za spavanje, prilagodene Zivotinjskoj vrsti, ukljuéujuc¢i materijal za
gnijezda ili posebne strukture za Zivotinje za reprodukciju koji su Cisti i suvi;

f) imaju ¢évrstu i udobnu podlogu i prostor za odmor zZivotinja, u zavisnosti od vrste Zivotinja koji treba da su Cisti i suvi;

4) da imaju prostor za opste i posebne eksperimente:

a) laboratorije za obavljanje jednostavnih dijagnostickih ispitivanja, post mortalnih pregleda i/ili uzimanje uzoraka za
laboratorijska ispitivanja, prema potrebi;

b) prostor koji je pristupacan i koji se koristi u sluGajevima kada nije pozeljno sprovodenje eksperimenata ili
opservacija u prostorijama/prostorima za uzgoj;

c) prostorije/prostore za izolaciju novopridoslih Zivotinja do utvrdivanja njihovog zdravstvenog statusa ¢ime se rizik za
ve¢ nastanjene zZivotinje svodi na minimum;

d) prostorije/prostore za smjestaj bolesnih ili povrijedenih Zivotinja;

5) da imaju pomoéne prostorije/prostore koje su konstruisane, izgradene i odrzavane na nacin da se:

a) zastiti i oCuva bezbjednost i kvalitet hrane za Zivotinje i prostirke;

b) redovno tretiraju protiv insekata i glodara;

¢) za materijale koji bi mogli biti zarazeni/kontaminirani ili koji predstavljaju opasnost za zivotinje obezbijedi odvojeno
skladistenje;

d) obezbijedi dovoljno velik prostor za smjestaj opreme potrebne za dekontaminaciju i CiSéenje korisSéene opreme u
kojima se postupak CiS¢enja mozZe organizovati na nacin da se oCiSéena oprema odvoji od neciste, radi sprecavanja
kontaminacije tek ocCiSéene opreme;

e) obezbijedi higijensko skladistenje i bezbjedno uklanjanje uginulih Zivotinja i nus proizvoda Zivotinjskog porijekla;

f) u slucaju sprovodenja hirurskih zahvata u asepti¢nim uslovima obezbijedi jedan ili viSe odgovarajuéih opremljenih
prostora i prostor za post operativni postupak;

6) odgovarajuce ambijentalne uslove:

a) izolacija, grijanje i ventilacija koja obezbjeduje cirkulaciju vazduha i zadovoljavajuéi nivo prasine i koncentracije
gasova koji ne Stete zdravlju Zivotinja;

b) temperatura i relativna vlaZznosttreba da odgovara vrstama Zivotinja i starosnim kategorijama i da se mjere
svakodnevno;

¢) zastitu od nepovoljnih vremenskih prilika, radi izbjegavanja izlaganja Zivotinja stresu;

7) osvjetljenje:

a) u slucaju da prirodno osvjetljenje ne obezbjeduje smjenu svjetlosti i tame (dan/noc¢) , potrebno je obezbijediti
vjestacko osvjetljenje koje odgovara fizioloskim i etoloSkim potrebama Zivotinja i uslovima rada koji ukljuéuju uzgoj i
vrSenje kontrole i pregleda Zivotinja u bilo koje doba dana ili no¢i;

b) odgovarajuce jacine za svaku vrstu Zivotinja, a posebno za albino Zivotinje koje je prilagodeno njihovoj osjetljivosti
na svjetlost, kao i obezbjedivanje redovne izmjene perioda svjetla i tame;

8) buka:

a) nivo buke, ukljucujuéi i ultra zvuk, u objektima ne smije negativho da utice na dobrobit Zivotinja, a zvuk alarmnih
sistema treba da je van zvuka koje ¢uju zZivotinje, ako je moguce;

b) prostorije/prostori za smjestaj Zivotinja treba da su zvucno izolovane sa materijalima koji apsorbuju zvuk;

9) alarmni sistem koji upozorava lice koje se stara o Zivotinjama o kvaru u sistemu za osvjetljenje, odrzavanje
temperature ili za ventilaciju treba da se redovno odrzava i provjerava u skladu sa uputstvom proizvodaca, a uredaji za
vjestacko osvjetljenje i uredaji za odrzavanje temperature ili za ventilaciju, treba da imaju i rezervni sistem, koji je do
otklanjanja kvara na glavhom sistemu dovoljan za o¢uvanje zdravlja i dobrobiti Zivotinja, kao i sistem za pracenje i
alarmni sistem.



Uzgajivac, dobavljac ili korisnik treba da ima jedno ili vise lica koja su odgovorna za nadzor i brigu o Zivotinjama u
objektu, lice koje je odgovorno za cjelokupno sprovodenje projekta i obezbjedivanje usaglasenosti sa odobrenim
projektom, uputstva o postupanju sa Zivotinjama smjestenim u objektu i dovoljan broj lica koja se staraju o objektima i
Zivotinjama koje se nalaze u objektima, s tim da lica koja sprovode eksperimente na Zivotinjama, kreiraju postupke i vrse
nadzor nad eksperimentima, brinu o Zivotinjama ili vrSe usmréivanje Zivotinja treba da imaju odgovarajuéi nivo
obrazovanja i da su obucena za vrSenje tih poslova.

Lice koje je odgovorno za cjelokupno sprovodenje projekta iobezbjedivanje usaglasenosti sa odobrenim
eksperimentom tokom sprovodenja eksperimenta treba da sprijeci nepotreban bol, patnju, stres ili trajno ostecenje koje
se zivotinji nanosi tokom eksperimenta i da vrSi nadzor radi obezbjedivanja usaglasenosti sa odobrenjem za vrSenje
eksperimenta u skladu sa zakonom kojim je uredena zastita dobrobiti Zivotinja.

Uzgajivac, dobavljac i korisnik Zivotinja u objektima treba da obezbijedi i primjenjuje plan odrzavanja zdravstvenog
statusa zivotinja radi zastite dobrobiti, zdravlja i ispunjavanja nau¢nih zahtjeva, koji obuhvata:

1) program mikrobioloskog pracenja i nadzora;

2) planove za postupanje u slu¢aju pogorsanja zdravstvenog stanja zZivotinja;

3) definicije zdravstvenih parametara;

4) postupke uvodenja novih Zivotinja u objekat.

Lice nadlezno za kreiranje, obavljanje, vodenje i nadzor nad eksperimenata i lice odgovorno za zastitu dobrobiti
Zivotinja obezbeduju redovnu kontrolu i nadzor zdravstvenog stanja i dobrobiti eksperimentalnih Zivotinja, kao i uslove
smestaja kako bi se sprijeCili bol, patnja, strah, stres, iscrpljenost ili trajne povrede Zivotinje, dok u slu¢aju uocavanja
nedostatka obezbeduje sprovodenje odgovaraju¢ih mjera.

Kontrola zdravstvenog stanja i dobrobiti eksperimentalnih Zivotinja treba da se obavlja najmanje jednom dnevno kako
bi se utvrdilo da li ima bolesnih i povrijedenih Zivotinja i kako bi se u skladu sa tim preduzele odgovarajuée mjere.

Lice odgovorno za zastitu dobrobiti Zivotinja, treba da kontroliSe temperaturu u smestajnom prostoru za zZivotinje i
stanja ili uticaja eksperimenta.

Ako se u smestajnom prostoru za zivotinje drze albino Zivotinje, posebna paznja treba da se posveti njihovoj
osjetljivosti na svetlost.

Za divlje Zivotinje treba da se obezbijedi:

1) kod premjestanja radi pregleda ili lijecenja, dovoljan broj kontejnera za prevoz i prevozna sredstva prilagodena vrsti
Zivotinje, na mjestima hvatanja tih Zivotinja;

2) prilagodavanje novom okruZenju, karantinu, smjestaju, uzgoju i da se pripreme za pustanje na slobodu po zavrsetku
eksperimenta, ako je potrebno.

Poslije izolacije novoprimljene zivotinje koje se koriste u eksperimentu, osim Zivotinja koje ne Zive u grupama
(samotnjaci) , smestaju se u stabilne grupe koje su sastavljene od kompatibilnih jedinki iste vrste, a mogu da se smjeste
pojedinacno ako postoje zdravstveni razlozi, razlozi dobrobiti Zivotinja ili razlozi eksperimenta, s tim da se trajanje
pojedinacnog drzanja Zivotinje svede na najmanji potreban period i da se obezbijedi odrzavanje vizuelnog, zvuénog,
mirisnog i taktilnog kontakta sa drugim zivotinjama u mjeri u kojoj je to moguce.

Uvodenje i ponovno uvodenje novih Zivotinja u formirane grupe treba da se prati kako bi se izbjegli problemi zbog
nekompatibilnosti ili prekida socijalnih kontakata.

Svim zivotinjama treba u objektima omoguciti dovoljno velik prostor u kojem mogu da iskazu svoje uobicajeno
ponasanje i obezbijediti uslove za povec¢anje njihove sposobnosti prilagodavanja koji odgovaraju vrstama zivotinja i
pojedinacnim potrebama Zivotinja, uz minimalni stres, koje ukljuéuju najmanje: fizicku aktivnost, traZzenje hrane,
manipulativne i kognitivne aktivnosti koje su primjerene za odredenu Zivotinjsku vrstu.

Eksperimentalnim zivotinjama treba da bude obezbijedena hrana odgovaraju¢eg oblika i sadrzaja u dovoljnim
koli¢inama primjereno vrsti zivotinje, njenim prehrambenim i bihevioristickim potrebama i nacinu ishrane, koja je ukusnai
nekontaminirana.

Prilikom izbora, proizvodnje i pripreme hrane zaeksperimentalne Zivotinje, kao i prilikom pakovanja, prevoza i
skladistenja te hrane treba da budu preduzete sve mjere opreza kako bi se sprijecila hemijska, fizicka i mikrobioloska
kontaminacija i kvarenje hrane.

Zivotinje treba da imaju nesmetan pristup hrani u vrijeme hranjenja i dovoljno prostora za hranjenje kako ne bi doslo do
ispoljavanja agresivnosti.

Zivotinjama treba obezbijediti dovoljne koli¢ine nekontaminirane pitke vode, a ako se koristi automatski sistem
napajanja, treba da se redovno kontrolise, servisira i ispira, kako bi se izbeglo Sirenje infekcija.

Kada se automatski sistem napajanja koristi u kavezima sa ¢vrstim dnom, potrebno je da budu preduzete sve mjere
kako bi se smanjio rizik od poplave.

Snabdjevanje vodom akvarijuma i ribnjaka treba da bude prilagodeno potrebama i granici tolerancije na kiselost vode i
koli¢inu hlora i drugih supstanci kod razlicitih vrsta riba, vodozemaca i gmizavaca.

Uzgajivac, dobavljac i korisnik Zivotinja u objektima treba da obezbijedi i primjenjuje odgovaraju¢e programe za
prilagodavanje i dresuru Zivotinja, u zavisnosti od vrste Zivotinja i trajanja eksperimenta.

Dio 2

Velicina prostora i nacin drzanja pojedinih vrsta Zivotinja



1. Misevi, pacovi, gerbili, hréci i zamorci

Tabela 1.1
Misevi
) Podna povr$ina |  Najmanja
tTJEIesna Najmanja veli¢ina kaveza (cm?) po zivotinji | visina kaveza
ezina (g) (sz) (cm)
do 20 330 60 12
| 0d20do 330 70 12
U skladistu i 25
tokom postupaka
0d 25 do 330 80 12
30
iznad 30 330 100 12
330
Zamonogamni par (nesrodstveno
Uzgoj parenje/srodstveno parenje) ili trio 12
(srodstveno parenje) ; za svaku dodatnu Zenku s
leglom potrebno je dodati 180 cm?.
U skladistu kod
PP |
uzgajivaca
Veli¢ina kaveza do 20 950 40 12
950 cn?
Velicina kaveza 1
do 20 1500 30 12
500 crr ©
Tabela 1.2
Pacovi
Tjelesna . . - Podna . :
tesi Najmanja veli€¢ina kaveza . Najmanja
ezina povrsina
_ Po | visina
(9) (cmP) Zivotinji | kaveza
(cn?) (cm)
do 200 800 200 18
e 800 250 18
U zalihama i tokom od 300 800 350 18
2 do 400
postupaka
od 400
46 600 800 450 18
onad 1500 600 18
800
Uzaoi Majka i leglo; za svaku dodatnu odraslu Zivotinju 18
290 stalno nastanjenu u kavezu potrebno je dodati 400
cm?.
do 50 1500 100 18
0d 20 do 1500 125 18
U zalihama kod uzgajivaca®
Veligina kaveza 1 500 cn gg 1g8 1500 150 18
od 150
40 200 1500 175 18
do 100 2 500 100 18
U zalihama kod uzgajivaga® gg 1g8 2500 125 18
Veli¢ina kaveza 2 500 cn?
od 150
do 200 2 500 150 18
Tabela 1.3

I



Gerbili
Tjelesna Najmanja veli€ina Podna povrsina po Najmanja visina
tezina (g) kaveza (cn?) Zivotinji (cm?) kaveza (cm)
U zalihama i tokom do 40 1200 150 18
postupaka iznad 40 1200 250 18
1200
Uzgoj Monogamni par ili trio s 18
potomkom
Tabela 1.4
Hrcci
Tjelesna Najmanja veli¢ina POdng _pO\tl_rs_!na po Najmanja visina
tezina (g) kaveza (cn) o kaveza
(cm?) (cm)
do 60 800 150 14
U zalihama i tokom
postupaka od 60 do 100 800 200 14
iznad 100 800 250 14
800
Uzgoj Majka ili monogamni par s 14
leglom
U zalih kod
zallharma o do 60 1500 100 14
uzgajivaca
Tabela 1.5
Zamorci
Tjelesna Naimania velicina k P Podna povrsina | Najmanja visina
tezina (g) ajmanja velicina kaveza (cn’) po zivotinji (cm?) | kaveza (cm)
do 200 1800 200 23
od 200 do
300 1800 350 23
U zalihama i
tokom 0d 300 do 1800 500 23
450
postupaka
od 450 do
700 2500 700 23
iznad 700 2 500 900 23
2500
Uzgoj Par s leglom, za svaku dodatnu uzgojnu 23
Zenku potrebno je dodati 1 000 cm?.

Visina kaveza data u tabelama 1.1 do 1.5 je vertikalna udaljenost izmedu dna kaveza i gornjeg dijela kaveza i ta visina
se primjenjuje na viSe od 50% minimalne povrsine dna kaveza prije ubacivanja dodataka za obogacivanje okruzenja.

Pri osmisljavanju eksperimenta potrebno je uzeti u obzir predviden rast Zivotinja kako bi se obezbijedio odgovarajuci
prostor tokom trajanja studije.

1 Odbijeni miSevi mogu da se uzgajaju na vecoj gustini naseljenosti u kratkom periodu od odbijanja do perioda
razmnozavanja, pod uslovom da su zivotinje smjestene u ve¢im kavezima sa odgovarajuce obogac¢enim okruzenjem i da
se zbog takvih uslova smjeStaja ne ugrozi dobrobit Zivotinja i prouzrokuje poveéan nivo agresivnosti, morbiditet ili
mortalitet, stereotipno ponasanje idrugi poremecaji ponasanja, gubitak tezine, ili druge fizioloske ili bihevioristicke
reakcije na stres.

2 Ako se na kraju dugorocne studije pokaze da je minimalni raspolozivi prostor po svakoj zivotinji manji od onog
iskazanog u tablicama, potrebno je dati prednost odrzavanju stabilnih socijalnih struktura.

3 Odbijeni pacovi mogu se uzgajati na vecoj gustini naseljenosti u kratkom periodu od odbijanja do perioda
razmnozavanja, pod uslovom da su zivotinje smjeStene u ve¢im kavezima sa odgovaraju¢e obogacéenim okruzenjem i da
se zbog takvih uslova smjestaja ne ugrozi dobrobit Zivotinja i prouzrokuje poveéani nivo agresivnosti, morbiditet ili
mortalitet, stereotipno ponasanje idrugi poremecaji ponasanja, gubitak tezine, ili druge fizioloske ili bihevioristicke
reakcije na stres.

4 Odbijeni hréci mogu se uzgajati na vecoj gustini naseljenosti u kratkom periodu od odbijanja do perioda
razmnozavanja, pod uslovom da su Zivotinje smjesStene u ve¢im kavezima sa odgovaraju¢e obogaéenim okruzenjem i da
se zbog takvih uslova smjestaja ne ugrozi dobrobit Zivotinja i prouzrokuje poveéani nivo agresivnosti, morbiditet ili
mortalitet, stereotipno ponasanje idrugi poremecaji ponasanja, gubitak tezine, ili druge fizioloske ili bihevioristicke
reakcije na stres.



2. Kuniéi

Tokom poljoprivrednog istrazivanja, kada je cilj projekta da se Zivotinje drze u slicnim uslovima u kojima se drze
komercijalne domace Zivotinje, objekti za drzanje Zivotinja treba da ispunjavaju uslove za objekte i opremu za drzanje i
uzgoj zivotinja za proizvodnju.

Unutar kaveza potrebno je predvidjeti uzdignutu platformu koja omoguéava zivotinji da na njoj lezi i sjedi, da se lako
krece ispod nje i ne smije pokrivati viSe od 40% poda. Ako se iz naucnih ili veterinarskih razloga ne moze koristiti
platforma, kavez za jednog kuniéa treba da bude 33% vedi, za dva kuni¢a 60% veci. Kad je platforma osigurana za kuniée
mlade od deset nedjelja, velicina platforme treba da bude najmanje 55 cm x 25 cm, a visina platforme od poda treba da
bude tolika da Zivotinji omoguci da se lako krec¢e ispod nje odnosno da se popne na nju.

Tabela 2.1
Kuniéi stariji od 10 nedelja
Konaéna t{ilge)sna tezina Najmanja podna E:ﬁ;‘z': :ezgi{/e:t?r:; ;" dvije socijalno Minin'?cl:rr\ra:) visina
(cm?)
do 3 3500 45
od3do5 4200 45
iznad 5 5400 60
Tabela 2.2
Zenka kuniéa s leglom
Tezina zenke kuniéa | Najmanja veli¢ina kaveza Dodatni p;?%?;;igdjelj ke sa Minimalna visina
(kg) (cm?) (cn?) (cm)
do 3 3500 1000 45
od3do5 4 200 1200 45
iznad 5 5400 1400 60
Tabela 2.3
Kunié¢i mladi od 10 nedelja
Najr:rva_nja Najmanja podna povrsina po zivotinji - . .
Starost veli€ina Minimalna visina (cm)
kaveza (cn\2) (cmz)
od odbijanja do7 4000 800 40
nedelja
od 7 do 10 nedelja 4 000 1200 40
Tabela 2.4
Kuniéi: Optimalne mjere za platforme unutar kaveza sa dimenzijama iz tabele 2.1
Starost u Konaéna tjelesna tezina | Optimalna veli¢éina| Optimalna visina od poda kaveza
nedeljama (kg) (cmx cm) (cm)
manije od 3 55 x 25 25
iznad 10 od3do5 55 x 30 25
iznad 5 60 x 35 30
3. Macke

Macke ne smiju biti smjestene odvojeno duze od 24 sata neprekidno.

Macke koje su ucestalo agresivne prema drugim mackama smjestaju se odvojeno samo ako se ne moze obezbijediti
kompatibilna Zivotinja.

Obavezan je nadzor i praéenje medusobnog odnosa i nivoa stresa svih primjeraka koji Zive u paru ili u grupi barem
jedanput nedeljno. Zenke sa maciéima mladim od &etiri nedjelje ili tokom zadnje dvije nedjelje skotnosti mogu da budu
smjestene odvojeno.

Najmanji prostor u kojem mogu da budu smjesteni Zenka i mladuncad treba da odgovara prostoru za jednu macku i
treba ga postupno povecavati tako da se leglo do navrSenog ¢etvrtog mjeseca starosti smjesti u skladu sa zahtjevima za
odrasle Zivotinje.

Prostor za hranjenje i posude za obavljanje nuzde ne smiju biti medusobno udaljeni vise od 0,5 m i njihov poloZaj ne
smije se mijenjati.

Tabela 3.1

Macke

| Pod 5 | Police | Visina



(m?) (m?) (m)
Minimum za jednu odraslu Zivotinju 1,5 0,5 2
Za svaku dodatnu zivotinju potrebno je dodati 0,75 0,25 —

5 Podna povrsina bez polica.

4. Psi

Psima je potrebno omogucéiti istrcavanje na otvorenom kad god je to mogucée. Psi ne smiju biti smjeSteni pojedinacno
duze od cCetiri sata neprekidno.

Unutrasnje prostorije/prostori za smjeStaj pasa moraju Ciniti barem 50 % najmanjeg prostora koji je potrebno omoguditi
psu u skladu sa Tabelom 4.1.

Zahtjevi u pogledu prostora iz Tabele 4.1 odgovaraju zahtjevima za biglove, a za velike rase kao §to su bernardinci ili
irski vucji hrtovi potrebno je predvidjeti mnogo vise prostora od prostora iz Tabele 4.1.

Zahtjevi u pogledu prostora za sve rase osim laboratorijskih biglova odreduju se na osnovu misljenja veterinara.

Svakom psu koji je smjesSten u paru ili u grupi tokom sprovodenja eksperimenata, ukupan obezbijedeni prostor moze se
ograniéiti na polovinu (2 m? za psa do 20 kg, 4 m? za psa iznad 20 kg) , ako je takvo odvajanje bitno za nauéne svrhe.
Period koji pas provede u takvoj izolaciji ne smije biti duze od Cetiri sata neprekidno.

Najmanji prostor u kojem mogu biti smjesteni Zenka koja doji i njena mladun¢ad odgovara prostoru za samu Zenku iste
tezine.

Boks za okot mora biti izraden tako da se Zenka moze premijestiti u dodatni prostor ili na podignutu platformu
odvojeno od mladuncadi.

Tabela 4.1
Psi
.. Najr:rvﬁ_mja Najmanja podna povrsina za PP L.
Tezina veli€ina jednu ili dvije Zivotinje Za svaku dodatrlu z.|vot!nju je M_m_m'alna
(kg) kaveza potrebno dodati najmanje (m?) visina (m)
() (mP)
do 20 4 4 2 2
f2riad 8 8 4 2
Tabela 4.2
Psi — populacija pasa nakon odbijanja
Tezina psa Najmanja veli€¢ina kaveza Najmanja podna povrsina/zivotinja Minimalna visina
(kg) (m?) (m?) (m)
do 5 4 0,5 2
od 5do 10 4 1,0 2
od 10 do 15 4 1,5 2
od 15 do 20 4 2 2
iznad 20 8 4 2
Africki tvorovi
Tabela 5.1
Najmanja veli¢ina kaveza Najmanja podna povrsina/zivotinja Minimalna visina
(cn?) (cmP) (cm)
Zivotinje do 600 g 4500 1500 50
Zivotinje iznad 600 g 4500 3000 50
Odrasli muzjaci 6000 6 000 50
Zenka i leglo 5400 5400 50

5. Primati (iskljucujuci ¢ovjeka)
Mladi primati (iskljucujuéi covjeka) ne smiju se odvajati od majki do starosti od Sest do 12 mjeseci, u zavisnosti od

vrste.

Okruzenje mora primatima (iskljucujuci ¢ovjeka) omogucavati sprovodenje raznolikog dnevnog programa aktivnosti, a
prostorije/prostori za smjestaj zivotinja mora primatima (iskljucujuéi €ovjeka) omogucavati razlicite oblike ponasanja,
pruziti im osjecaj sigurnosti i ponuditi odgovarajuce raznoliko okruzenje da mogu tr¢ati, hodati, penjati se i skakati.

Tabel

a6.1

Marmozeti i tamarini

Najmanja podna povrsina prostorije/prostora

Najmaniji prostor unutar

Najmanja




za smijetaj Zivotinja za 18 ili 2 Zivotinje plus | Prostorije/prostora za smjestaj Zivotinja |  visina
potomstvo do dobi od 5 mieseci za dodatne Zivotinje starije od 5 nastambe

jeseci 7

(m?) m (m)
()

Marmozeti 0,5 0,2 1,5

Tamarini 1,5 0,2 1,5

Marmozeti i tamarini ne smiju biti odvojeni od majke prije starosti od osam mjeseci.
Tabela 6.2

Vjeverice i majmuni

Najmanja podna povrsina za 18ili2 | Najmaniji prostor za dodatne Zivotinje starije Nai ..
L d 6 mieseci ajmanja visina
Zivotinje odomy
(r?) (?) kaveza (m)
2,0 0,5 1,8
Vjeverice i majmuni ne smiju biti odvojeni od majke prije starosti od Sest mjeseci.
Tabela 6.3
Makaki i vervet majmuni®
L - jmaniji Najmanji
Najnqnja veli¢ina szlrgsatgjrlijglg:zts(t);r:n:;ar pr gér:;ngo Najmanja visina
prostorije/prostora ;az smjestaj Zivotinja zivotinji prostorije/prostora za
smjestaj zivotinja smjestaj Zivotinja (m)
Zivotinje
mlade od 3 2.0 3,6 1,0 1,8
godine?
Zivotinje
starije od 3 2,0 3,6 1,8 1,8
godine'?
Zivotinje za
uzaoi'2 3,5 2,0
goj
Makaki i vervet majmuni ne smiju biti odvojeni od majke prije starosti od osam mjeseci.
Tabela 6.4
Pavijani13
Najmanja veligina Najmanj[ prostor unutar Najmaniji Najmanja visina
" prostorije/prostora za prostor po .
prostorue/prostora;; smjestaj Zivotinja Zivotinji prostorije/prostora za
smjestaj Zivotinja smijestaj Zivotinja (m)
jeStaj ja () () (nP)
Zivotinje
mlade od 4 4,0 7,2 3,0 1,8
godine4
Zivotinje
starije od 4 7,0 12,6 6,0 1,8
godine14
2 t. .
‘I’J‘z’g"gfsza 12,0 2,0

Pavijani ne smiju biti odvojeni od majke prije starosti od osam mjeseci.
6 Zivotinje se pojedinadno smjestaju samo u izuzetnim okolnostima.
" Krov prostorije/prostora za smjetaj mora biti barem 1,8 m od poda.
8 Zivotinje se pojedinacno smjestaju samo u izuzetnim okolnostima.

9 Zivotinje se pojedinaéno smjestaju samo u izuzetnim okolnostima.

10y prostoriju/prostor za smjestaj zivotinja najmanjih dimenzija mogu se smjestiti do tri Zivotinje.

11U prostoriju/prostor za smjestaj zivotinja najmanjih dimenzija mogu se smijestiti do dvije Zivotinje.

12 U kolonijama za uzgoj nije potreban dodatni prostor/volumen za Zivotinje mlade od dvije godine nastanjene s

majkama.

13 Zivotinje se pojedinaéno smjestaju samo u izuzetnim okolnostima.

14 U prostoriju/prostor za smjestaj Zivotinja najmanjih dimenzija mogu se smjestiti do dvije Zivotinje.



5 U kolonijama za uzgoj nije potreban dodatni prostor/volumen za Zivotinje mlade od dvije godine nastanjene s

majkama.

6. Zivotinje za proizvodnju
Tokom poljoprivrednog istrazivanja, kada cilj projekta zahtijeva da se zivotinje drze u slicnim uslovima u kojima se drze
komercijalne domace Zivotinje, objekti za drzanje zivotinja treba da ispunjavaju uslove utvrdene za objekte i opremu za
drzanje i uzgoj zivotinja za proizvodnju, objekte i opremu za drzanje i uzgoj teladi i objekte za drzanje i uzgoj svinja.

Tabela 7.1
Goveda
Tjelesna Najmanja veli¢ina Najmanja podna | Velicina kontejneraza | Veliina kontejnera za
tezina prostprvlje{pvr_ostq'? za povriinalzivotinja| Neegraniceno hranjenje ograni¢eno hranjenje
(ka) smjestaj zivotinja ) bezrogog goveda bezrogog goveda
9 (M) () (mizivotinja) (mizivotinja)
do 100 2,50 2,30 0,10 0,30
od 100
do 200 425 3,40 0,15 0,50
od 200
do 400 6,00 4,80 0,18 0,60
od 400
do 600 9,00 7,50 0,21 0,70
od 600
do 800 11,00 8,75 0,24 0,80
iznad
800 16,00 10,00 0,30 1,00
Tabela 7.2
Ovce i koze
Nai . Velicina Veliina kontei
Tjelesna Najmanja veli¢ina Najmanja podna ajmanja kontejnera za eli¢ina kontejnera
tezina prostorije/prostora za | povrsina/zivotinja visina neograni¢eno Za ograniceno
(k) | smjestajzivotinja (m?) () pregrade | T o njenje hranjenje
(m) (mizivotinja) (m/zivotinja)
do 20 1,0 0,7 1,0 0,10 0,25
0d 20 do 15 1,0 12 0,10 0,30
35
0d 35 do 2,0 15 1.2 0,12 0,40
60
iznad 60 3,0 1,8 1,5 0,12 0,50
Tabela 7.3
Svinje i mini svinje
Najmanja veli€ina . . Najmanja povrsina za lezanje po
Zivatezina prostorije/prostora za Najmanja podna zivotinji (u temperaturno neutralnim
T povrsinalzivotinja .
(kg) smjestaj zivotinja ( ey otinja) uslovima)
) Zvoting (mPlzivotinja)
do5 2,0 0,20 0,10
od 5do 10 2,0 0,25 0,11
od 10 do 20 2,0 0,35 0,18
od 20 do 30 2,0 0,50 0,24
od 30 do 50 2,0 0,70 0,33
od 50 do 70 3,0 0,80 0,41
od 70 do 100 3,0 1,00 0,53
od 100 do 150 4,0 1,35 0,70
iznad 150 5,0 2,50 0,95
odrasli
(konvencionalni) 7,5 1,30
nerasti

Tabela 7.4




Kopitari

Minimalna podna povrsina/zivotinja

Visina (mP/zivotinja) Minimalna visina
grebena Za svaku pojedinacno Za svaku zivotinju u Boks za pro_stgtru_evl p rot§t¢_)ra za
(m) nastanjenu zivotinju ili grupe | grupu od 4 ili viSe | zdrijebljenje/kobila smjestaj Zivotinja (m)
od do 3 Zivotinje Zivotinja s zdrebetom
1,00 do
1,40 9.0 6.0 16 3,00
od 1,40
do 1,60 12,0 9,0 20 3,00
iznad
1,60 16,0 [(2x VG)'8 20 3,00

Najkra¢a stranica treba da bude najmanje 1,5 puta visa od visine grebena Zivotinje, a visina unutraSnjeg ogradenog
prostora treba da omoguéi Zivotinjama da se potpuno usprave.

17 Svinje se na kraci period mogu zatvoriti u manje prostorije/prostora za smjestaj Zivotinja, npr. podjelom glavnog
prostora pregradama, ako je to opravdano iz veterinarskih ili eksperimentalnih razloga, npr. kad je potrebno individualno
hranjenje).

18 Kako bi se obezbijedio odgovarajuéi prostor, odredivanje prostornog kapaciteta za svaku pojedina¢nu Zivotinju
zasniva se na visini zZivotinje do grebena (VG).

7. Ptice

Tokom poljoprivrednog istrazivanja, kada cilj projekta zahtijeva da se Zivotinje drze u sli¢nim uslovima u kojima se drze
komercijalne domace Zivotinje, objekti za drzanje Zivotinja treba da ispunjavaju uslove objekta i opreme za drzanje i
uzgoj zivotinja za proizvodnju, objekta i opreme za drZanje i uzgoj koka nosilja i objekta i opreme za drzanje i uzgoj pili¢a
za tov.

Tabela 8.1
Domaca kokos
Tiel Najmanja veli¢ina | Najmanja povrsina Nai . Najmanja duZina posude za
tej;i:as ?a) kaveza po ptici vi ;jnr:a(?;l) hranjenje po ptici
g (m) (m?) (cm)
do 200 1,00 0,025 30 3
od 200 do 300 1,00 0,03 30 3
od 300 do 600 1,00 0,05 40 7
od 600 do 1
200 2,00 0,09 50 15
od 1200 do 1
800 2,00 0,11 75 15
od 1800do 2
400 2,00 0,13 75 15
iznad 2 400 2,00 0,21 75 15

Ako nije moguce obezbjediti velicine kaveza iz Tabele 8.1 iz nau¢nih razloga, lice zaduZzeno za vodenje eksperimenta
zajedno sa veterinarom, treba da odredi trajanje boravka u manjem prostoru i u tom slucaju se ptice smjestaju u manje

kaveze sa odgovarajuée obogaéenim uslovima smjestaja i minimalnom podnom povrsinom od 0,75 m2.

Tabela 8.2
Domace éurke
Tjelesna | Najmanjaveli¢ina | Najmanjapovrsina | Najmanja Najmanja duzina posude za
tezina (kg) kaveza (mP) po ptici (m?) visina (cm) hranjenje po ptici (cm)

do 0,3 2,00 0,13 50 3
od 0,3 do 0,6 2,00 0,17 50 7
od0,6do 1 2,00 0,30 100 15
od1do4 2,00 0,35 100 15
od4do8 2,00 0,40 100 15
od 8do 12 2,00 0,50 150 20
od 12 do 16 2,00 0,55 150 20
od 16 do 20 2,00 0,60 150 20
iznad 20 3,00 1,00 150 20




Sve stranice prostorije/prostora za smjestaj zivotinja treba da budu dugacke najmanje 1,5 m.

Ako se ne mogu omoguditi minimalne dimenzije iz Tabele 8.2 iz nauc¢nih razloga, lice zaduzeno za vodenje
eksperimenta zajedno sa veterinarom treba da odredi trajanje boravka u manjem prostoru i u tom slucaju se ptice
smjestaju u manje kaveze sa odgovarajuée obogaéenim uslovima smjestaja i minimalnom podnom povr§inom od 0,75 m?
i visinom od najmanje 50 cm za ptice ispod 0,6 kg, 75 cm za ptice ispod 4 kg i 100 cm za ptice iznad 4 kg i taj prostor
moze se upotrijebiti za smjestaj manjih grupa ptica u skladu s prostornim mjerama iz Tabele 8.2.

Tabela 8.3
Prepelice
. R Najmanja povrsina po Povrsina za dodatnu L Najmanja duzina
Tjelesna| Najmanja ptici pri nastanjivanju u pticu pri grupnom | Naimanja posude za hranjenje

tezina velicina aru nastanjivanju visina ici

(9) ograde (m?) P o (cm) po ptici

(mP) (m?) (cm)

do 150 1,00 0,5 0,10 20 4
iznad

150 1,00 0,6 0,15 30 4

Tabela 8.4
Patke i guske
Tjelesna Najmanja veli¢ina Povrsina po Najmanja Najmanja duzina posude za
tezina (g) kaveza (mz) ptici (n12)19 visina (cm) hranjenje po ptici (cm)
Patke

do 300 2,00 0,10 50 10
od 300 do 1

200 20 2,00 0,20 200 10

od1200do 3
500 2,00 0,25 200 15

iznad 3 500 2,00 0,50 200 15

Guske

do 500 2,00 0,20 200 10
od 500 do 2

000 2,00 0,33 200 15

iznad 2 000 2,00 0,50 200 15

Ako se ne mogu omoguditi minimalne dimenzije iz Tabele 8.4 iz naucnih razloga, lice zaduZzeno za vodenje
eksperimenta zajedno sa veterinarom treba da odredi i opravda trajanje boravka u manjem prostoru i u tom slucaju se
ptice smjeStaju u manje kaveze sa odgovaraju¢e obogaéenim uslovima smjestaja i minimalnom podnom povrsinom od

0,75 m? i taj prostor moZe se upotrijebiti za smjestaj manjih grupa ptica u skladu s prostornim mjerama iz tabele 8.4.

Tabela 8.5
Patke i guske: Najmanja veli¢ina bare?!
Povrsina (n?) Dubina (cm)
Patke 0,5 30
Guske 0,5 od 10 do 30
Tabela 8.6
Golubovi
A - A Najmanja duzina
Najmanja veliCina Najmanja - S L
Veli¢ina grupe | prostorije/prostora za smjestaj | visina posude za hranjenje po | Najmanja duzina
sivotinja ( n12) (cm) ptici grede po ptici (cm)
J (cm)
do 6 2 200 5 30
od 7 do 12 3 200 5 30
za svaku
dodatnu pticu 0,15 5 30
iznad 12
Tabela 8.7

Australijske zebice

Naimania veli¢ina oarade

Naimania visina

Naimanii broij posuda za




velicina grupe

() (cm) hranjenje
do6 1,0 100 2
7 do12 1,5 200 2
13 do 20 2,0 200 3
za svaku dodg’énu pticu iznad 0,05 1 na 6 ptica

Prostorija/prostor za smjestaj Zivotinja treba da bude dugai uska (2 m x T m), a ne kvadratnog oblika, da pticama

omoguci krace letove.

Za studije o parenju, ptice se smjestaju u manje kaveze sa odgovaraju¢e obogac¢enim uslovima smjesStaja i minimalnom
podnom povrsinom od 0,5 m? i visinom od najmanje 40 cm, a lice zaduZeno za vodenje eksperimenta zajedno sa
veterinarom treba da odredi i opravda trajanje boravka u manjem prostoru.

19 To ukljuuje baru povrsine najmanje 0,50 m? na 2 m? nastambe s najmanjom dubinom od 30 cm; bara moze

obuhvatati najvise 50% minimalnog prostora prostorije/prostora za smjestaj Zivotinja.

20 Ptice koje jos nijesu spremne za letenje mogu biti smjeStene u prostorije/prostora za smjestaj zivotinja s najmanjom

visinom od 75 cm.

21 Veligine bare na 2 m? prostorije/prostora za smjestaj Zivotinja, bara moze obuhvatati najvise 50% najmanje veli¢ine
prostorije/prostora za smjestaj Zivotinja.

8. Vodozemci
Tabela 9.1
Repati vodozemci
) Duzi;na Najn;:j;?é\i/::ena Najmanja vod;iczt?'%\lljrﬁi:z :; Iiivaku dodatnu Minimalna dubina
tijela?2 (cm) (cmd) (cmd) vode (cm)
do 10 262,5 50 13
od 10 do 15 525 110 13
od 15 do 20 875 200 15
od 20 do 30 1837,5 440 15
iznad 30 3150 800 20
Tabela 9.2
Bezrepi vodozemci?3
.. .. 24| Najmanjavodena Najmanja vodena povrsina za svaku dodatnu .. .
Duzina tijela povrsina Zivotinju u grupi Minimalna dubina
(cm) (c n12) (c n12) vode (cm)
do 6 160 40 6
od6do9 300 75 8
od9do 12 600 150 10
iznad 12 920 230 12,5
Tabela 9.3
Poluvodeni bezrepi vodozeni
Duzina Najmanja veli¢ina Najmanja povrsina za svaku Najmanja visina Najmanja
tijela?® | ogradenog prostora?® | dodatnu Zivotinju u skupini | ograbenog prostora?’ d::é:a
(cm) (cn12) (sz) (cm) (cm)
do 5,0 1500 200 20 10
0d 5,0 do 3500 500 30 10
7,5
iznad 7,5 4 000 700 30 15
Tabela 9.4
Polukopneni bezrepi vodozemci
Duzina Najmanja veli¢ina Najmanja povrsina za svaku Najmanja visina Najmanja
tijela?® | ogradenog prostora®® |  dodatnu Zivotinju u grupi ogradenog prostora®® | dubina vode
(cm) (cm?) (cm?) (cm) (cm)
do 5,0 1500 200 20 10




0d 5,0 do 3500 500 30 10
7,5
iznad 7,5 4 000 700 30 15
Tabela 9.5
Drvenasti bezrepi vodozeni
Dui Najmanja veli¢ina Najmanja povrs$ina za svaku dodatnu Najmanja visina
uzina 32 sivotini i 33
tijela31 (cm) ogradenog prostora Zivotinju u grupi ogradenog prostora
(cn?) (cn?) (cm)
do 3,0 900 100 30
iznad 3,0 1500 200 30
9. Reptili
Tabela 10.1
Vodene zmije
.. .. 34| Najmanjavodena Najmanja vodena povrsina za svaku dodatnu I .
Duzina tijela povrsina zivotinju u grupi Naj\rlrggéa(grl:‘l)alna
(cm) (cm?) (cn?)
do5 600 100 10
od 5do 10 1600 300 15
od 10do 15 3500 600 20
od 15do 20 6 000 1200 30
od 20 do 30 10 000 2000 35
iznad 30 20 000 5000 40
Tabela 10.2
Kopnene zmije
Duzina Najmanja podna | Najmanja podna povrsina za svaku dodatnu | Najmanja visina ogradenog
iio]a35 povrsina zivotinju u grupi prostora3®
tijela®” (cm) (c n12) (© n12) (cm)
do 30 300 150 10
od 30 do 40 400 200 12
od 40 do 50 600 300 15
od 50 do 75 1200 600 20
iznad 75 2 500 1200 28

22 Mjereno od usta do zadnjeg dijela.

23 Qvi uslovi vaze za zbirne bazene (npr. za uzgoj) , ali nei za bazene koji se koriste za prirodno parenje i
superovulaciju zbog efikasnosti, jer ti postupci zahtijevaju manje individualne bazene; u tabeli su navedeni prostorni
zahtjevi za odrasle Zivotinje prema kategorijama veli¢ine; mlade zivotinje ili punoglavce treba izdvoijiti ili dimenzije
izmijeniti prema nacelu mjerenja.

24 Mjereno od usta do crijevnog otvora.

25 Mjereno od usta do zadnjeg dijela.

26 Jedna treéina kopnenog dijela i dvije treé¢ine vode dovoljne da Zivotinje mogu zaroniti.

27 Mjereno od povréine kopnenog dijela do unutrasnjeg dijela vrha terarijuma; visinu terarijuma treba prilagoditi
unutrasnjem oblikovanju.

28 Mjereno od usta do zadnjeg dijela.

29 pyije trecine kopnenog dijela i jedna trec¢ina vode dovoljne da Zivotinje mogu da zarone.

30 Mjereno od povrsine kopnenog dijela do unutrasnjeg dijela vrha terarijuma; visinu terarijuma treba prilagoditi
unutrasnjem oblikovanju.

31 Mjereno od usta do zadnjeg dijela.

32 pije treéine kopnenog dijela i jedna tre¢ina bazena, §to omoguéava da zivotinje mogu da zarone.

33 Mjereno od povréine kopnenog dijela do unutrasnjeg dijela vrha terarijuma; visinu terarijuma treba prilagoditi
unutrasnjem oblikovanju.

34 Mjereno u ravnoj liniji od prednjeg do zadnjeg ruba oklopa.

35 Mjereno od usta do repa.



36 Mjereno od povrsine kopnenog dijela do unutrasnjeg dijela vrha terarijuma; visinu terarijuma treba prilagoditi
unutrasnjem oblikovanju.

10. Ribe

10.1 Snabdjevanje vodom i kvalitet vode

Potrebno je obezbijediti stalnu snabdjevenost vodom odgovarajuc¢eg kvaliteta.

Protok vode u protocnim sistemima ili filtracija u bazenima treba da bude dovoljan tako da se parametri kvaliteta vode
odrzavaju unutar prihvatljivih nivoa.

Voda se filtrira ili tretira radi uklanjanja $tetnih materija za ribe prema potrebi.

Parametri kvaliteta vode moraju u svako doba da budu unutar prihvatljivog raspona koji omoguéava normalnu
aktivnost i fiziologiju vrste i njenog stepena razvoja.

Protok vode treba da bude odgovarajuéi da riba moze ispravno da pliva i normalno se ponasa. Ribama treba omoguciti
odgovarajuce vrijeme za prilagodavanje na promjene u kvalitetu vode.

10.2 Kiseonik, azotna jedinjenja, pH i salinitet

Koncentracija kiseonika treba da bude odgovarajuéa u zavisnosti od vrste i okruzenja u kojem se ribe uzgajaju, a treba
obezbijediti i dodatno prozracivanje vode u bazenu, prema potrebi.

Koncentracija azotnih jedinjenja treba da bude na niskom nivou. Nivo pH prilagodava se vrsti i odrZzava Sto stabilnijim.

Salinitet se prilagodava u zavisnosti od vrste riba i Zivotnoj fazi riba. Promjene u salinitetu uvode se postupno.

11.3. Temperatura, osvjetljenje, buka

Temperatura se odrzava u optimalnom rasponu za vrstu riba i $to je moguce viSe stabilnom. Promjene temperature
uvode se postupno. Ribama je potrebno omoguditi odredeni period osvjetljenja.

Nivo buke treba da bude na minimumu i kad je moguce, opremu koja proizvodi buku ili vibracije, kao $to su agregati za
struju ili sistemi za filtraciju, treba smjestiti odvojeno od bazena sa ribama.

11.4. Gustina populacije i okruzenje

Gustina naseljenosti kod riba odreduje se prema ukupnim potrebama riba u odnosu na uslove zZivotne sredine, zdravlje
i dobrobit. Ribama je potrebno obezbijediti dovoljnu koli¢inu vode za normalno plivanje, uzimajuéi u obzir njihovu
veliCinu, starost, zdravlje i nacin hranjenja.

Ribama treba obogatiti okruzenje pomocu mjesta za skrivanje ili podnog supstrata, osim ako to nije potrebno zbog
nacina njihovog ponasanja.

11.5. Hranjenje i rukovanje

Ribama treba obezbijediti ishranu u odgovaraju¢im koli¢inama i intervalima.

Posebnu pazZnju treba posvetiti hranjenju larvalnih oblika tokom prelaza sa Zive na vjestacku hranu. Postupanja sa
ribama treba da budu ograni¢ena na minimum

PRILOG 5

MINIMALNI ZAHTJEVI U POGLEDU OBRAZOVAN;jA | OSPOSOBLJAVANA KAO | ZAHTJEVI
ZA DOBIJANjE, ODRZAVAN;E | DOKAZIVANJE POTREBNE STRUCNE OSPOSOBLJENOSTI
OSOBLjA

1. Nacionalno zakonodavstvo na snazi koje se odnosi na nabavku, uzgoj, brigu i koriS¢enje Zivotinja u nauc¢ne svrhe.

2. Etika u pogledu odnosa Covjek - zivotinja, o pravoj vrijednosti Zivota i o argumentima za koriS¢enje zivotinja u
naucne svrhe i protiv njega.

3. Osnovna biologija i posebna biologija za pojedinacne vrste u vezi sa anatomijom, fizioloskim osobinama, uzgojem,
genetikom i genetickim izmjenama.

4. PonaSanje zivotinja, uzgoj i obogacivanje Zivotne sredine.

5. Metode postupanja i postupci za pojedinacne vrste, kad je potrebno.

6. Zdravstvena zastita zivotinja i higijena.

7. Prepoznavanje stresa specifiénog za vrstu, boli i patnje kod najcesce korisc¢enih laboratorijskih Zivotinja.

8. Anestezija, metode ublazavanja boli i usmréivanje.

9. Upotreba humanih metoda okoncanja.

10. Zahtjevi za zamjenu, smanjenje i poboljSanje.

11. Izrada postupaka i projekata, prema potrebi.

PRILOG 6

PODACI KOJE TREBA DA SADRZI ZAHTJEV ZA ODOBRENjE PROJEKTA

1) Primjerenost i opravdanost sljedeceg:

a) koris¢enja Zivotinja ukljucujuéi njihovo porijeklo, procijenjen broj, vrstu i nivo razvoja;

b) postupaka.

2) Upotreba metoda za zamjenu, smanjenje i poboljsanje kori$éenja Zivotinja u postupcima.



3) Planirana upotreba anestezije, analgezije i drugih metoda za ublazavanje bolova.

4) Smanjenje, izbjegavanje i ublazavanje svih oblika patnje Zivotinja, od rodenja do smrti, kad je to potrebno.

5) Koriséenje humanih metoda okoncanja.

6) Eksperimentalna ili opservaciona strategija i statisticki plan za smanjenje broja Zivotinja, boli, patnje, stresa i uticaja
na zivotnu sredinu, kad je potrebno.

7) Ponovna upotreba zZivotinja i kumulativni u¢inak upotrebe na zivotinje.

8) PredlozZena klasifikacija po tezini postupka.

9) Izbjegavanje neopravdanog dupliranja postupaka kad je opravdano.

10) Uslovi smjestaja, uzgoja i brige o Zivotinjama.

11) Metode usmréivanja.

12) Osposobljenost lica ukljucenih u projekat.

PRILOG 7

DUZNOSTI | OBAVEZE REFERENTNIH LABORATORIJA

1. Referentne laboratorije odgovorne su posebno za:

1) koordinaciju i podsticanje razvoja upotrebe alternativnih metoda za postupke ukljucuju¢i podruéja osnovnog i
primijenjenog istraZivanja i regulatornog testiranja;

2) koordinaciju vrednovanja alternativnih pristupa;

3) djelovanje kao kontaktni centar za razmjenu informacija o razvoju alternativnih pristupa;

4) uvodenje, odrzavanje i upravljanje javnim bazama podataka i informacionim sistemima o alternativnim pristupima i
njihovom stepenu razvoja;

5) unapredivanje dijaloga izmedu zakonodavaca, regulatora i svih zainteresovanih strana, a posebno sa industrijom,
naucnicima sa podrucja biomedicine, udruzenjima potroSaca i grupama za zastitu zivotinja, sa ciljem razvoja,
vrednovanja, regulatorne prihvatljivosti, medunarodnog priznavanja i primjene alternativnih pristupa.

Referentne laboratorija u€estvuju u vrednovanju alternativnih pristupa.



